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La breve polemzca, che secondo le no-
stre intenzioni ed i nostri desideri, do-
veva ritenersi chiusa e conclusa, nel nu-
mero scorso, con la pubblicazione delle

edificanti lettere sul caso Westein ¢ sul

caso Anonima Pittaluge annessovi il ter-
rasantiere Oliva, ha bisogno d'una caudi-
cilla maggiormente spiegativa, ad uso di
alcune persone che non hanna voluto o
non hanno potuto capirci, le prime. per

| malafcde le seconde per cafonaggine. Que-

ste persone, dunque, alla promessa di pub-

 blicazione delle quddette lettcre §1 SON0

shatate a dirci che nessuno l’aveva con
noi, che l'ordine del giorno. contro la

‘Starnpa Tecnica era diretto contro deter-
minate pubbhcazlom che tutt conmcm--
mo, che Kines non deve e ndn pud rite-

nersi un organo tecnico perch? ha una

‘ grandn‘;s!ma diffusione nel vasto pubblico,
~che esse persone erano pronte a dare la
p:& ampia dimostrazione di stima a Gian-
nini ¢ al suo giornale, ed altre frescacce.
% stato perﬁno chi ha tentato di. ncgo-‘ ”

ziare con noi un invito ad una cerimonia,
¢ non & mancato la cortese prcghicra', da

parte dell'Anonima Pittaluga, ad assistere

alla visione privata dell’Ultima Avventu-

“ra del buon Camerini, come a voler dare

un tang;blle attestato di onorabilitd a me

‘ed al mio fogho che, invitati entrambi .
ad una cerimonia di cinematografica mon-
-danitd, non potevano, 1mp11c1tamentc es-
- ser compresi nella categoria degh incom-
petendi e peggio. Ed anche c'¢ ‘stato chi,
‘ancor fresco di villici ricordi,

delle belle maniere in uso per le rupestri

~ balze “del presepe natlo, ha gzuocato su
~un equivoco alla rovescia, in armonia con
-'.qqu_a mentalitd “di - gesuita-massone che

€ memore

aradosm del viver cafone

nessun cambxamento d; casacca pud mo-
dlﬁcarc.

E’ qui # paradosso del viver cafone.
‘Guglielmo Giannini e Kines non solo
non chiedono dichiarazioni di stima, ma
non riconoscono a chicchessia il diritto di
farne e di offrirne. Fino al giorno 8 luglio

1931 potevamo accettare, ed anche invo-

care, un'inchiesta su tutta la nostra vita

pubbhca e privata, assetati, com’eravamo, .

di giustizia, ed arsi ed esasperati di dif-
famazioni 1g.nob111, vociferazioni vigliac-
che, insinuazioni eunuche di chi, temen-
do il nostro coraggio la nostra onestd il
nostro grandissimo talento, aveva interes-
se a tenerci lontani, ad ucciderci in ogni
modo, non sicuro nemmeno d’una nostra
eventuale resa.-Ma il giorno 8 luglio 1931
& stata pubblicata una sentenza della 11*
Sezione del-Tribunale Penale di Roma,
Sezncme composta da tre gent11uom1m a

perfcttamcnte sconosciuti prima, in-
vestiti del potere di infliggerci diciotto
mesi- di reclusione e la squalifica giorna-

listica a vita. Questi tre gentiluomini —

Comm, Tobia Venturino, presidente; Cav.
Gentili Isidoro, giudice; Cav. Russo Car-
melo, giudice estensore — in sede di sen-
tenza pronunziata in nome del Capo del-
lo Stato, hanno affermato testualmente;

«Si volle, in tali divergenze, dare no-

tevole peso ad una campagna dal Gian-

nini intrapresa su KINES contro il Gr.

- Uff. Stefano Ptttaluga al pum‘o che nelle
trattative per la sistemazione si volevano

_sottaporre a censura gli articoli scrivi dal.
direttore. del giornale Giannini, i quale .

- sdegnosamente @ ¢id si oppose.

« Su tale campagna ha il collegic cre-

duto opportuno estendere I’ indagine, an-

‘polemizzato,

c/:e dato laccordo su ctd fra que:efame
e querelato, giungendo per le deposiziont
dei testi precipuamente a provare che €5

sa fu condotta dal Giannini per mere fi-.

naliti mtzmc/w e senza lombra di mot-
vi tutt’altro che leciti, come sarebbe potu-
to dubitarsi senza l'indagine fattasin. =

Chi pud oggi, dopo il magistrato, ar-

rogarsi il diritto di giudicarci, magari per
_sentenziare che siamo delle persone per

bene? Ma dopo quella sentenza, per par-
lare bene o male di noi bisogna comin-

¢iar col dimostrare d'essere almeno altret- -

tanto puliti! Non & per noi che abbiamo
ma per la categoria. Perso-
nalmente dagli 8 di luglio. 1931 siamo
non solo al di fuori ma al disopra della
rissa: € cid sia detto per chi ¢t vuol male
come per chi finge di volerci bene., Noi,
in cui lo spirito fascista vero ¢ cavallere-
sco vive e vibra con forza mille volte
maggiore di quanto non palpiti nel cuore
di ‘tanti opportunisti, pretendiamo e conti-
nueremo a prctenderc che < si comporti

da fascisti quando si ha la fortuna di es-

serlo, e che si dica pane al pane e porco

al porco, senza mctaforc, senza divagazio-

ni, senza equwoc1. E pretendiamo, ¢ con
noi ¢ prima di noi lo pretendeno il Duce
e tutte le gerarchle fasciste, che la tessera
e la carica siano strumenti di giustizia e
non di tornaconto. Chi di esse si serve
per tenere in rlspetto i pcrsonah avver-
sari, ¢ paragonabile a quel marito che
quercla I'amante della ‘moglie sol perche
il codice glie ne di facolth: ma, come

‘quel marito, fa sorridere innanzi tuteo il
carabiniere comandato a vendicarlo.”

Quésti pochi ¢ scelti concetti era ne-
CESSario 0rd1nare ed esporrc ed ora, s¢

ci si lascia tranqmlh, torneremo al nostro
lavoro pac:ﬁm e forti, come sempre

K.

i Santa Cecilia.
‘.mmla per attori c'd attrici cmamatogmf che, 8
cul & slato preposto Gugl:dmo Zorzi, ommo
“artista e profonde serittore, E' sorta, cos},

primua * vera Scuola Cmema.eograﬁca dfgna dt
attenzione, allg quale Kines fara qﬂé’flﬂ g‘rf#wm
- pubblicits che non ha mai volulo fare a paga:’
-~ mento glle_alire non amonzzate Smolc t‘d Ae-

2.KINES -

L Anomma Pltta}uga
e Kmes

L Anonima Pittaluga, prcs'cnt'mdo alla

famigerata Stampa Tecnica del Cinemato-
grafo il film L’ Ultima Avventura di Edi-

zione Cines, ha fatto pervenire anche al

nostro Direttore il 'regolare invito. La Di-
rezigne di Kines ha cosi -rl.';posto*
aesta Direzione ha ricevuto la V/.

--d: zcn 16 Febbnz:o 1932, raccomandnta a

mano ¢ gmnta oggz, contenente un invito
a presenziare alla vistone privasa del film
« Cines-Pittaluga » L’ultima Avventura

che awrd lwogo domani giovedl alle ore

10,30 4l Supercinema,

Poiché i sigg. Comm. Pedrazzini ¢ dr.

Oliva, rispettivamente Consigliere Dele-
gato e Segresario Generale della V /. So-
ciety Anonima, nonché firmatari di un
Ordine del Giorno genericamente diffa-

matorio della Stampa Tecnica del Cine-

matografo, non hanno ancora ritenuto do-
veraso ed opportuno chiarive e giustifica-
re il loro atteggiamento precisundo nomi
fatti e praue ché hanno dato loro moti-

" vo di coprire di discredito una intera ca-

tegoria di persone — fra cui sono pro-

fessionisti e serittori che onorvano larte €

il giornalismo italiano — la Dirczione di

KINES non ritiene compatibile con la

propria dignita ¢ con quella del giornale
accettare un invito della Societd Anonima

Stefano Pitzalaga ¢ farsi rappresentare al-

alla proiezione privata d'un film Cines.

A questa lettera nd U'Anonima  Pitta-
luga ne la Cines, né i signori in essi men-
zionati hanno ritenuto opportuno dare ri-

sposta. Alla intima festa hanno partecipa-
“to alcuni appartenenti alla Stampa. Tec-

nica cosi clamorosamente ‘insultata, e ci

" consta chc fra cssi e i chrlgcntx della Pir-

mlugzz siano anche corsi dei salamelecchi.

, herissimi del nostro isolamento che

rztemamo posto d’onore ¢ di distinzione,
contmuercmo a rimanerci fino a quando
non sard pubblicamente riparata o giu-

~stificata con prove indiscutibili Voffesa

fatta - alla Stempa Tecnica dello Spetta-
colo, di cui fino ad oggi ancord ci ono-

riamo dl far p.trtc.

X K

. Questa non plinge r ambxm:‘c ma, ﬁl "

; trappo. i pubblico, il - guale, puriroppo, - se lo

merifa. Sapete dtmque che presso. I dccademip
staly Ishinita  una 562:;011:»-

o mdcmtc - Sl

L i@od Brouvnmg dirrge una partc‘“ dei suoi- .stram pcrsonaggl in uha acena
del ﬁlm “ Fenamem,, .soggetto da ccrca equestrc

' mazagmfo salo pc'rc'}té‘ sanno .rtarc in. piedil

" Beney sapete qmmtc domandc' sono: pcrpcnute.'_
. . ulla Diréxione di Santa Cecilis? Piis di oftocentol

E lg quasi totality dir parse di spostati, di anal-
' fabeti, di gente priva di qualsiasi_capacity e.at-
tituding “per. Parte  cinematografical

 Bisogna: combattcrc questa mentaliti. Una vol-
ta cra pomb:le, in certf determmat: ¢ rarissimi
casi, prendere un bel cameriere ¢ farne un at-

tore, una bella lavandaia ¢ farng un ‘attrice, Mo

oggt, per fare del ¢mem:ztogmfa occorre - NOB
solo lapparenza, ma' la sostanza! Bisogna, ol-
treche possedere nna figuia noteualc, cssere in

grado di poter imparare a recitare iy staliano -
_ (mon-in diulesto Iy di poter- coprire un ruglo di
granduca o di facchino con la stessa disinyol-

tural E' veramente pazzescq lo pretesq di corht
individui che i ritengono degni di far del cine-

g
.
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Ine ursiont Su gl i Schermi roman
LA NOTTEINSONNE DI TOPOLINO — L'ULTIMA AVVENTURA

« Che sard mai questo. film di Topolino? »
mi chiedevo recandomi ad ammirarlo al Moder- .
nissimo, una volta méta del miglior 'pubbl'im
romano. « Un gran film non pud essere, altri-
menti perché questa réclame cost timida, ¢ fat-
ta quasi aila chetichella? E, d’altra parte, s¢ ¢’
Topolino, i\ celeberrimo Mikey Maus, come pud
trattarsi d'un piceolo filmPa, C

'Ne abbiamo avuto subito la spiegazione, Si
ratta di tre fopolini legati insieme — zh che
scuola ha fatto la mia Redolineide che fece gua-
dagnare duccentomila lire alla Pittalugal —— ed
impastati a mezzo di scerie con attori. truccati
da Topolini ¢ girate alla Cines.

Il Glm & rimasto in cartellone poco pilt di
ventiquattro ore, ed ha fatto incassi miserevoli.
Ma questo non dimipuisce in chi I'ha fatto la
colpa d’averlo fatto. '

La protesi in tuttd i rami_in cui viene espe-
rimentata  dev’essere innanzi tutto  precisa, <
perfetta fino al Jimite del possibile. Una gamba
artificiale;  un pente dentario, debbono  com-
baciare perfettamente, senza di che non sono
pitt un. buon rimedio, ma un danpo. Comun-
que, ‘nel caso migliore, sono un buon rimedio,

e la parola rimedio & di per st stessa indicatri-

ce d'un difetto. Alla protesi dunque bisogna ri-
correre solo quando non se ne pud assoluta
mente {are a meno. - '
~ Protesi . cinematografica. E’ necessaria? S, ri-
spondo io .da buon chirurgo, lo & el caso Ri-
dolineide: ‘nel caso in. cul, mutati i gusti del
pubblico, non & pit- possibile cavar reddito da
un gruppo di Ridolini in un atto, che i cinema-
" tografi a' stento accettano gratis come completa-
mentp di programma, Si prendano dunque
questi inutili Redolini che dormono improdutti-
vi negli scaffali, e si trasformino in ricchezza
per "dnonima Piptaluga che jincasserd fior di
soldi ¢ ci pagherd bene. (A semplice titolo di
cronaca; ci fregd, come al solita), Protesi ben
fatta, giustificata da tutte le circostanze, suc-
cesso enorme, soldi a palate, Ma cid non signi-
fica che la protesi cinematografica debba diven-
tare il programma costantc d'una casa che si.
rispetti, ‘ ' '

Quali circostanze hanno giustificato ed im- -

" posto la serie di orrori apparsa sugli schermi
del Madernissimo?. Topolino non & abbandona-
to dal pubblico come lo furono i Ridolini in un

atto: si pud dire anzi che le. platec non chie- .

“dono altro ¢ spesso applaudono il buon pupaz-
zo in segno di protesta per il film che si sono
sorbite prima. Di pit: i tre Topelni di cui si
compone La notte insonne erano stati gia proiet-
tati ¢ sfruttati, ¢, a parte il diritto ‘che la Cines
poteva o non avere di farne il controtipo ¢ ri-
sfruttarli in upa nuova insalata, sta in faro
che quanto dovevano rendere avevano gid reso.

Questo per Putilith e Popportunith della pro-
tesi. Ma sulla. riuscita di essa? Che dire? Non
ho. mai veduto ‘niente di pit Jugubre, e si che

Topolino & la quinta esscnza del buonumore -

gao: l'unica cosa veramente allegra prodotta
dalla cinematografia. mondiale, Ja_ sola figura -
nematografica sana, onesta, viva, degna della
fantasia di Esopo

vannetti. .

Topolino disegnate & un personaggio vivo,

Aalla’ faccin mobilissima ed espressivissima, da-
gli occhietti schizzanti brio ¢ malizia pur cspres-
si ‘con una macchia nera semplicissima. 11 suo

“corpo agile, la sua coda prensile, le sue mani

dinamiche, i suoi piedi di ‘fantastica: ballerino,
ne fanno un acrobata d'eccezione, un clown

musicale n cui lo stesso Grock potrchbe inchi-- -

- narsi reverente. Prendete degli esseri vmani; ma-

schi e femmine pil o meno gravanti, ricehi - di -
rotondith indistruttibili, e imponete sul volto di
costoro la wmaschera jimmobile di Topolino! A-

vrete immediatamente cid che ha avuto Ja Cines;
. qualcosa di funereo, dal lezzo di cadavere, ine-
spressivo, . freddo, grottescamente . tragicol- Co-

m’¢ potuta venire in mente ai competentoni del-

la Cines che giudicano con tanta disinvoltura
sull’altrui competenza una simile idea? Come
hanno fatto 4 non capir subito che Tapolino

non & una maschera fredde ma -un tipo vivo ¢
che il suo volts, sovrapposto-ad umn, volto uma-

‘no a mo' di maschera sarcbbe  apparso come

una cosa morta, per I'impossibilich di compie-
Cre'il gesto pid caratteristico defla faccid dit To-

polino: la smorfia?

come ben dice 'amico .Gio-

Ma.a chi rivolgo queste domande? L'unico
che. potrebbe darvi risposta & il Signore Iddio,
che nella sua infinita saggezza ha ritenuto utile
far nascere la Cimes, Pedrazzipi, Oliva e com-
pagnia. Debbo quindi limitarmi 2 swpirmi, e
piegarmi umilmente con la fronte. nella pol-
vere di fronte all’Imperscrutabile.

' ' * % ¥

L'Ultima_Avventura & una {atica che va con-
siderata con rispetto, dovuta, com’c, alla dili-
genza ed alla modesta solerzia d'uno dei miglio-
ri giovani del cinematografo italiano: d’un uo-
mo di valore che non ha mai declamato, mai
preteso di dar lezione agli altri, e che non chie-

de che d’esser lasciato tranquillo al suo lavoro:
abbiamo nominato Marie Camerini, - ‘
Gid, con altri notevoli- tentativi, '¢ col flm

Figaro ¢ In sua Gran Glornate che rivela una

maturitd pid soda benchd insidiata da un desi-
derio troppo acuto dj affermare una personalitd.

~ed uno stile — cose che arrivano con-gli ‘anni,

caro Mario, ¢ con la sofferenza, e quando non:

c'importa pitt che arrivino —— il nostra giovine

¢ valente direttore aveva affermato s¢  stesso,

Con quesfa Ultima Avventura si perfeziona, an- -

cora, ¢ fa un altro passo avanii: solo che mag-
gior  perfezione e passo avanti sono constatabili

in campo tecnico, per cui non esito a dichiara-

re che avrei preferito conto passi indietro per il

mio buon Mario in fatto di arido mestiere, -e.

cento passi avanti in fato di sentimento <ine-
matografico. ; ' :

.. ~Niente da ridire sulla .fotogfaﬁa, ‘spessollbclia,

benché mai stupendn come quella: della Wally:
Rapallo poteva offrire’ di pid anche visto da An-
2i0 o da Nettuno, Inquadrature ottime e di buon
gusto.  Sonorizzazione perfetta negli interni, or-

Crenda negli csterni per Ja mania di- doppiarli
il ‘che mi fa ancora chiedere perché mai la

Cines possegga dei mezzi mobili di ripresa so-

pascianmo,. Rossania  Masi,
“sono_ degli ottimi attori di prosa che sanno il

.nora. Alcuni quadretti doppiati sono impaga-"

bili: ‘Si vedono le cose e ghi uomini riprese dal-
I'alto, ad un centinaio di metri di distanza, ¢
s'odono e voci vicinissime, asincrone, rimbom-
banti per il caratteristico difetto di cassarmo-
nica detla maggior parte dei doppiati, (Tanto
per intenderci: io non scriverd né dird mai dub-

bing o dubling o doublege, La parola tecnica

italiana corrispondente ¢ doppiaggio, e non & pitt
brutta di doublage). : :

Gli “attori sono a posto. Armando Falconi &
quel vecchio lupa di palcoscenico. che wtti co-
Barnabd,. Zoppetti,

fatto. loro, Fontana, in una particina proporzio-
ndta ai’ suoi mezzi, se la cava beme. L'eccel-
lente Diomira Jacobini, cinematograficamente ot
tima, come dizione ancora’un po’ titubante. La
piccola Isa Pola ha detta le sue quindici bateute

" miolto bene: del che le faccio i mici compli-
menti. Si nota, in lei, uno sforzo per miglio-

rarsi, ed & questo, in sostanza, che st deve pid
che altro ammirare in un’attrice, '

Ma lax commedia & malinconica: malinconica:
. ‘perch¢ & vuota ¢ vuota perché malinconica. Per

risparmiarmi la penosa fatica di  rinssumcrld
prendo a prestito il riassunto che ne ha benevyol.
mente fatto Incapliati sul Messaggero. Eccolo:

Armando ha sessant'anni, ma il cuore, dice
Ini, ne ha vemi, Dopo tante auyenture, impe-
nitente ¢ irvequicto scapolo, con Uillusione .di
quells “giovinesza ideale, & tratfo g viverne Jor-
se- Pultima, per lo quale | sessant’anni pare che
richieggano solidariety da parte dell’eth del cto-
re. E quésta con gquelli wbbidiscono a una du-
ra spietata legge umang con infinita wistenza.

Pieno di fiducia, 12, in-un albergo di Milanc
dopo-essersi allontanato. dalla villetta 'di cam-

pagna; una strang combinazione pone a faccia

a faccia Armando. e Lilly, tutta sconsolata per

il ‘sequestro dei suoi westiti ¢ per Uallantana-
meénto del suo giovane amico, E Armando, di-

mentico dellultima amante a cui da poco queva
largito tutti i - suoi sorrisi, se ne invaghisce.

-

Spende ¢ spande per lei, sino da trascorrere

\insieme vari giorni @ Rapallo. Ma Lilly non vede

non riconasce in lui che un amice devato, Ar
mando che ripete, come’ tragedia interiore, la
figura semtimentale di - « Michonnet » nell A-
driana Lecouvreur, Nom & che [illusiine del-
PVamore, troncata, gquando appuilto sulla spiag-

gia di Rapalio capita un bel giovanatio, L 12, :

une vera fuge. Armando si dispera, impreca,
e si strugge nel swo pianto. A _

Non pud dirsi che « la favola ¢ fatta di nien-
te » come dolcemente scusa l'ottimo Incagliati.

Anche Amleta & fatto di niente. Di che si trat-

ta, infine? D'un buon ragazzo che ha ‘scoperto
come qualmente vi sia del marcio in Danimarca -,

¢ ne & profondamente seccato, Ma in mano -2

Shakespeare quel niente & cresciuto fino a for- -

mare quel po’ di monumento teatrale che &
L'amore d'un vomo di sessantUanni per uha
ragazza di venti! L'Ultima avventura d'un fa-
vorito delPamore ‘¢ della vital Ma & un tema
formidabile, da far- tremare i polsi dun Wol-
fango Godthe, che visse appunto  quell’avven-
wara  stupefacente, e ne spremetle quell’immor-

tale -capolavoro ch'e Faust!

Ridiscendiamo a -terra, -alttimenti la Cines o~ ¥
sfugge, e la mattacchiona non chiederebbe. al--

tro. Questa commedia, secondo me, & npata npon
perche fa Crues doveva ¢ voleva fare un budtt
flm, ma perché bisognava far fare un alwro

film ad Armando Falcani, Abbisognando di far
fare un hlm. ad Armando, la Cines ha ordinate -4
un soguetto ad- hoe, predisponendo magari “la-
troupe prima del soggetto, ¢, dato a Biancoli e
numera dj ghelli,
Biancoli .-
o Falconi hanno incassato i ghelli ed hanno
fatto nei limiti, ¢ i} povero Camerini ne’ scon
Cterd la pena, perchd il film cadrd subito ¢ i

Faleoni - junrfor un congruo
ha detto loro: Fate in questi limid,

dird ch'® colpa sua mentre egli ha fatto cil

"¢he nessuno avrebbe potuto far meglio con quel

soggetto ¢ quella ‘scenegyiatura, -

Tutto. s regge su aleuné ~battute - di spirito-

(Continwuzione q pag. O}

© L‘ulfima disavventura di Armando Falconi
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Come si regola, in film, U'amico

ritosita,

Armando allorche un cameriere © .
 d*albergo, ‘trovandolo in coprpaghin d*una fwicidla, dice delle:spi- . tiche: circastanze, &

Come si regolerebbe, nella vitw, 1 BRI |
mbatteise in iy camertere cosi inverosimil- ooy

‘amica. drmando, ove, nelle jden-"

- Cmente imbecille; o
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- KINESIANO AL 100 /100 (Sansevero), — Se
clla leggesse davvero con assiduity, proprio da
5 ‘kinesiano al 100 /100, il nostro giornale, non
£ 0 le sarebbe certo ignoto che di film interpretati
., da soli uomini 1'altr’anno ne abbiam visti due:
+ La Squadrigha dell’Aurora » e « Il sottoma-
vinooa 11 primo (titolo originale: « Dawn Pa-
tol ») venne diretto da Howard Hawks per la
‘First National ed ha recentemente guadagnate il
;remio della « Motion Picture Accademy of Arts
.ind "Sciences », che Pha ritenuto il miglior fi'm
- xesentato in America nel 1930, Il premio &
.. imeritato; ché il lavero & effettivamente una fra
¢ opere pill austere, sobrie e dignitose ispirate
dal vieto tema della guerra aerea. Gli interpre-
i sono Richard Barthelmess, Douglas Fairbanks
“junior, Neit Hamilton, William Janney, Gar-
‘ner James. « Il sottomarino » invece & della Fox;
lo diresse egregiamente John Ford ¢ lo inter-
pretarono Kenneth Mac Kenna, Farrel Mac. Do-
nald, Walter Mae Grail, Frank Albertson,
" Due sono pure, salvo errore, le opere di tea-
~tro senza donne fra gli interpred, rappresentate
- da noi, « Keystone » di John Wesley & la pri-
ma, ¢ ne fu esccutrice la Compagnia « Za-
bum »;. « It Gran Viaggio » di Sheriff & I'al-
tra ‘recitata ammirevolmente da Lamberto Pi-
~casso ¢ dalla sua compagniz, fu applauditissima
- da tutti i pubblici d'Italia. Nella traduzione di

- Mondaderi. « Kegstone » & pubblicato nel fa-
scivolo 112 della rivista torinese « 11 Dramma »,
Del « Gran Viaggio » s'¢ fatta in Germania u-
~fa versione cinematografica (« Die Andere Sie-
“te'»), protagonista Conrad Veidr, '

- JORGA (Trento).. — 1l fatto che hai visto
208 pellicole .in un anno dimostra che sei un
fervente appassionato- della Settima  Arte, Perd
"t raccomando: non dimenticare i twoi studi —
“guelli . che  dovranno procurarti la indispensa-
bile cultura onde tu possa conquistarti un buon
- posto’ nel mondo —— per darti anima e corpo al
-~ cinematografo, Ti .parlo da sincera amico, cre-
dimi, e ascolta. il mio consiglio’ che spero non
- sia parso fuori posto in questa rubrica, dove
. di solito io non propino a chi legge prediche
-uggiose e scolastici insegnamenti, o

. Indirizzo di Frélich: Ufa: Kockstrasse 6-7,
Berlino. 11 titolo del film Vidor-Del Rio & quel-
o del 'dramma che lo ispird: « The bird of Pa-
radise » (L'uccello del Paradiso). Ho visto  le

i cuore di poter salutare in Emma Gramma-

§

Alessandro de’ Stefani ¢ stampata in volume da

foto de « La vecchia signora », ¢ mi. auguro -

quica delle> ( ]l‘iacc]ziere)

tica un'attrice di cinema pari all’attrice di tea-
‘tro, L'etd? Se la parte le quadra e Vinterprete
la rende in modo perfetto, che importa Ietd?
Ricorda in proposito Maria Dressler in « Casti-
go ». Quell’sltra tua piccola malignitd su Dio-
.mira Jacobini, mi pare un poco eccessiva, atme-

“ne per ora, Vediamo il film prima, che si dice

riuscitissimo, Quanti film vedo io in un anno?
Fai il conto: in media uno per sera, ralvolma
due (¢ il mio mmestiere che mi obbliga a sif-
fatti « tour de force »!), Un’occhiata a tutti i

film che si projettano, per scrupolo professio-
nale la-do sempre: se mi paiono scoccianti do- -

po cinque o dieci minuti me la squaglio procu-
rando di non far rumore e di non pestare i calli
agli immancabili spettatori beatamente appiso-
lati nelle soffici poltrone; se if film & bello me
lo vedo ¢ rivede pidt volte: « La Febbre dell’O-
ro » t'ho vista quattro volte ¢ la rivedrei una
quinta} e purc a pill ripresc son tornato a gu-

starmi, per esempio, « Il principe - consorte », -

« Asfalto », « Tabl », « Figaro ¢ la swa gran
glornata », « Aurora », « Sotto i tetti di Pari-
gi », « Giovanna d'Arco », ecc., ecc. Cordialitd
anche da parte del Direttore che ti ringrazia
per il o interessamento e ti & grato dell’ami-
cizia, ' _

DUE APPASSIONATE (Roma). — In « Ri-
nascita -» (bella barba m’ha fatto crescere que-

sto film scombinato ¢ melenso, indegno di Walsh,
- di Farrel, Jella carissima Janet, cost brava in

« Papd Gambalunga ») Farrel era doppiato da

Franco Corsara. La-Gaynor, non so, ma da und
grande attrice no, certamente, Da una cagna par-
lante, piuttosto. Indirizzo della Gaynor, di Far-
rel, di Franco Corsaro: ¢ [o Fox Film, 1401 We-

stern Avenue, Hollywood. Janet & stata qualche

giorno a Roma, ora & rientrata in America ¢ in-
terpretera ptesto un altro film, Notizie su Fran-
co Corsaro ne trovercte parecchie in up profilo-
intervista _
scorso (Kines n. 26; 28 pgiugno 1931) in occd-
sione della visita dell’attore a Roma, Cosa fac-
cia ora, non so. Nella edizione italiana di « Si-
vigliana », essendo questa la versione spagnuola
doppiata, nessuno degli attori che appare sullo
schermo parla effettivamente la favella di Dan-
te, ma ci sono in vece le solite controvoct piu

0 meno bene sincronizzate. Solo le scene cantate -

da Novarro (e fra I’altre la celebre romanza
dell'opera di Leoncavallo: « Ridi, pagliaccio.. »)
non sono state doppiate. E proprio Ramon A
cantarle ¢ se la cava con sufficiente onore. At-
rivederci, appassionate fanciulle, e ricordatevi
che il nome del nostro giornale si scrive col K,
cosi: Kines, A scuola un errore simile v¢ lo fa-
rebbero pagare con due punt di meno in pro-
fitto, . :

GIUSTO SANDRI (Como). — Oggi debbo fa-
re un po’ di morale a tutti,” E anche a te che,
studente di pgiurisprudenza, leggi Kines a le-
zione, anzicht star attento agli inscgnamenti del
signor professore. Il nostro giornale si- legge o-

_vunquc: ‘a casa, per istrada, sul tram, in weno,
-al caffé, ma a scuola, no. A scuola si studia, o

si dorme, ma per dormire, coi film che dinno
attualmente, & forse pid indicato il cinemato-

grafo, Ecco ora le cinque rispostcl: a) Elio Stei-

‘Robert Rey, Meg Lemonnier ¢ il
direttore arlistico Reichmann' -
.Anna May Wong nel suo,
\ruolo di bella cinesina
- Ruth Chatlerton
: '_allfiég, ‘della

Paramount .

tracciato dal nostro Battelli 1'anno
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per & nato a Stra nel Veneto; b) Germana Pao-
lieri ha fatto la « Cantante dell’Opera »; ¢) 1l
miglior film della Cines? Bisogna distinguere,
Commercialmente « La segretaria Privata »; ar.
tisticamente « Figaro », Il mio giudizio su quel-
direttore che mi momini te lo dard quando avrd
visto il suo ultimo film; d) « Palio di Siena »
verrd dato fra breve, dopo « L'ultima avven-
tura », credo; ¢) manda la fotografia e.., che i
Signore ti benedica.

GIOVANE ALLEGRO.,, — ... il Ciel I'ainta,
¢ quindi speriamo che taiuti a sopportare il
dispiacere che tarsecherd il non vedere, per o-
ra, fotos di John sul nostro periodico, Scrivi in
inglese a Metro - Goldwin - Culver City (U.
S A _

RAMONINI (Roma), ~ Tu dici dunque di

aver ammirato in un periodico una fotografia,

magnifica per la singolarc espressivitk del sog-
getto, di Altera Italo, attore italiano gid appar-
so in pitt d'un film, Altera Italo? E chi &? Scu-
sa la mia ignoranza — incompatibile, lo so, in
un individuo che molti sostengono (a torto pur.
troppo) una vivente enciclopedia cinematografi-
ca — ma o sento nominare quest’egregio gio-
vane oggi per la prima volta, Quindi non pos-
so darti “le richieste informazioni, Ramon No-
varro ha fatto abbastanza bene in « Ben-Hur ».
Non bisogna dimenticare che questo film ¢ vee-
chio di sette anni e che di conseguenza lo sti-
le della recitazione di tutti, Spesso  retorico ©
teatrale & ‘non sobrio ¢ cinegrafico come usa ora,
¢ esso pure invecchiato ¢ sorpassato, In « Sca-
ramouche » (antecedente a « Ben-Hur ») Novar-
ro perd era meglio, ma 13 ¢'era Rex Ingram a

_dirigerlo, In « Amore e mare » per conto mio

¢ discreto. La sua migliore interpretazione ri-

tengo sia « II Principe Studente w di Lubitsch.
Ti saluto tanto anch’io,

BARTHEL (Cosenza), — Ella ha centomila
ragioni a’ scrivermi quel che mi scrive, ma che
vuol farci? Continui g pazientare, wugurandosi
anche lei, come io, come noj tutti ci auguriamo,
che questo periodo di crisi paralizzante tutte le

Cattivitd abbia presto a cessare, E o overid anche,

fpcriamo, Yepoca radiosa della rinascita del film
italiano. Intanto, sarebbe ingiusto negarlo, qual.
cosa s'¢ fatto e si fa: poco, twoppo poco, ma
sempre meglio che niente, La Caesar lavora,
presto verrd fuori un film e 'ardente. deside-
rio di tutti & ch’esso abbia successo onde da que-

_$to successo la gloriosa Casa sia spronata ad in-

tensicare la  lavorazione, Frank Borzage c¢fo

- Fox, 1401, Western Avenue, Hollywood,

LUCIA V. (Roma). — Ricevato gentilissima -
ta missiva- (come Tipo-Tapo continuo, se per-

- metti, a darti ancora del w) ¢ te ne ringrazio.
Hai un concetto nobilissimo dell'amicizin ¢ la
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tua gentile abitudine di definire col dolce nome

di « sorelline » le amiche a te pili vicine spiri-

tualmente € a .te legate da vincoli profondi di~

forte e costante affetto & una riprova di-quanto
sia nobile e squisito I'animo wo. Ho visto an-
.ch'io « Papd Gambalunga » e per quanto il
film, nel secondo tempo, sia appesantito da pro-
lissita dialogiche anticinematografiche, m'¢ pia-
_ciuto assai. Le scenc dell’orfanotrofio sono un ca.
polavoro di finczza ¢ d'arguzia e Alfred Santell,
che ’ha dirette con molto garbo, merita le no-
stre lodi sincere, Nel secondo tempo il dirctto-
re di-invece, qui ¢ 1, segni di stanchezza e un
non sempre piacevole tono dolciastro ed ecces-
sivamente sentimentale vizia pilt d’una scena.
L.a conclusione tuttavia rialza il tono di tutta
la- vicenda ¢, per il modo intelligente ¢ garbato
com't portata, risulta un piccolo gioicllo, E
poi c'¢ Fimpareggiabile grazia, la delicata spon-
taneitd, 'ingenuo candore di Janet Gagnor, €
il suo limpido sguarde di bimba che itlumina
di luce radiosa I'applauditissimo film... E quan-
do ¢’¢ Janet, come qui, 1 una parte che par
fatta apposta per lei, cosa dovremmo pretendere
ancora? Che pure 11 « dubling » meritasse, ¢o-
me 'ammirevole protagonista, lodi incondizio-
pate? Eh, via, non esageriamo. Saluti affet-
tuosi, cara, ¢ grazie infinite del costante ¢ buon
“ricordo, :

DECIO B. (Roma). — Calma i bollenti spi-
riti, tu che sembri pid furioso dell’eroe ario-

stesco, e ragiona un momento con me, Il nostro.

Direttore colla sua opinione su « Wally » ¢ sui
suoi interpreti — opinione favorevole in linea
‘di massima’ ma non priva di varie e giustihcate
- riserve — non ha inteso proteggere, come tu
asserisci, questi ¢ quelli. Ha soltanto voluto,
attraverso un giudizio sereno, far notre a chi
di dovere che il film non era privo di. errori
sia di impostazione come di realizzazione, ¢ nel

contempo portare a conoscenza del gran pub-

‘Blico che, nonostante tali manchevolezze, il la-
voro era degno d'esser visto. Per un flm che
praticamente fosse risultato un'autentica  birbo-
nata una cotal indulgenza sarebbe stata da ri-
tepersi senza dubbio colpevole, ma per un fim
che all’opposto, e nonostante i difetti, appare
cosa artisticamente ¢ commercialmente notevole,

¢ rappresenta, oltre a tutto, i maggior sforzo

industriale di una nostra editrice, quell’indul-
genza alla- quale ho accennato pit sopra mi pare
necessaria. 11 giudizio sulla Paolieri ¢ sugli al-

wi protagonisti investiva Dinterpretazione pid

~ dal lato mimico, diciamo cosi, che da quello
recitativo proprizmente detto, La Paolicri, gio-
‘va ripeterlo, ha indiscusse qualitd fotogeniche,
ed al pubblico, in generale, il suo volto bellis
simo ¢ il suo gesto deciso ed efficace son pia-
ciuti. La sua mimica & ancora acerba; la sua di-
zione ¢ acerbissima addirittura, ma comunque
in lei c'¢ Dautentica -atrice, e st vede. In

« Wally » ha avuto dei momenti di efficacia €

"di espressivitd che molee attrici  stranicre che
vanno per la maggiore ¢ che nei lor paesi son
proclamate insigni, non si sognano neppur di
possedere. Costance Bennett, per esemplo, che.
a vederla recitare fa penn, in America hanfo
il fegato di ritenerla una stella di primissim2
~granclezza: ebbene Germana Paolieri’ come vols
to, come figura, come mimica & almeno aille
volte superiore a lei, Abbiamo quindi, si o no,
il dovere di elagiarla? A me pare di' st

 KINESIANINA (Palertmo). — Ella non ha
nulla, proprio nulla, da farsi perdonare. ‘Lette-" L R )
profetrarsi un film ‘da lei interpretato accanto a

re intelligenti, assennate, piene di acute con-
siderazioni su questo e quell'attore dello “scher-
mo,. lettere insomma come quella bellissima che

m'ha scritto lei, vorrei riceverne pill spesso, An-
zi la prego senz'altro: se ragioni di. ternpo, o

che so, di studio o d'altro, non glielo vieta-

no, me ne scriva pilt spesso, Mi raccomando pe- -

td; non mi confonda piti, la prossima volta,
‘con una siffatta quantith di elogi indirizzati al-
la mia persona, che tapto davvero non meritd.

A me basta di sapere che il campito assolto qui
con sincera passione non ¢ inutile: questo: con-

~forta la mia fatica e mi & fonte di autentica le-

tizia, Qualunque lettore ¢ lettrice pud scriver- .
-mi qui; nessuno d'essi safd tratrato da impof-

Ctuno, maf. . :

Ed ora, a noi. Camilla Horn non 5o che fac-

“via, ora, ‘L’uftimo suo film & di qualche mase
fa, ma trattandosi della versione tedesca del

flm  francese « Requisitoire ». difficilmente  lo*
“vedreimo. in Italia, ove invece dovrd fra breve

. Carole Lombard con una’ lunghissima sciarpa di seta si & formata
| ~un originale ed audace modello da sera L

Paul Wegener. Titolo? Ahimé.... Battetemi, la-

~pidatemi, amica mia, ma I'ho dimenticato. Ri-
tengo la. Horn una- buona attrice assai bella.

Evelin Holt m'& piaciuta nella « Figlia del Vol-

~gav. Visto tal film, bello qui e 13 ma noioso
ancor. pitt? Ed ora mi dica (vede: le do nuova-.
" mente del leiy ma un’altra volta che scrive usi
Jei prima il tu... se crede): perché ritiene ch'io
“debba ridere a sentir parlare di John Barrymo-
‘re? Riderei (e penserei: « disgraziat! ») se do-
‘mani qualcuno, mi venisse -a fare’ il -panegirico,
‘mettiamo, di Nils Aster, o'di Don Alvarado, v
di John ‘Boles, o di qualche altro simile schiap- . .
- pino fotogenico tipo Ben Lyon o Lloyd Hughes,
‘ma, perbacco, John Barrymore!l Io ha la. mas-
" sima stima e la pid grande ammirazione per ‘que-
sto potente attore, ché sénza dubbio ‘(anche ora .
~che i.suoi mezzi espressivi non sono pilt quelli
“"del tempo. di- « Mostro del Mare » o di « Lord B i
" Brummel ») rimane sempre una delle pid solide - - Arrivederci  preso, Kinesianina!

“colonue su cui posa Dedificio della”cinemato-

" grafia americana. E del teatro, altresi, che John, -
_al pari del ‘fratello Lionel, & uno dei pit ap-

- plauditi attori di. prosa: degli Stati Uniti, - Anzi

~li rivedfemo  fra non molto. insieme nel flm

i Arsenio Lupin », Ha gii visto John in « Moby. -
Dick » ¢'in « Svengali »? Sono due buonissime -
sue’ interpretaziont, Perfettamente d*accordo su-

< ‘che s’innamoran pazze ‘di questo” attore: o i
- quello; Ma ancor. pilt esaltati ‘certi. womini che -
'scrivonio “missive - infuocate a certe’ attricii.Tre

‘brano ‘un . po’ ' poche. ‘Provi. ad: aggiungere a.
Barrymore,” Colman, Mosjukine, 'ottimo :Clive
Brook: il quartetto non le sémbra forse per-’
. fetto? Ed ora attendo D'elenco, ‘ristrettissima es-. L
so pure, delle sue preferenze femminili,. Le mié? .
‘Eccole: Janet Gaynor, ‘Barbara  Stanwick, Bri-
gitte Helm, Jeanette Mac Donald.. Marion, .Da-
CWRES. L T T L

‘Profuma Palito, |
pulisce i denﬁ._!

Non & forse una grande soddi-
sfazione poter sorridere libera-
mente, senza temere !'alito cat- .
tivo? Colgate vi'da la sicurezza
di un bel sorriso, perché non.
pulisce soltante i denti ma vi
lascia |'alito puro e profumato.
[.avatevi i denti al matfino ed alla |
sera con il Colgate. E un denti- |
fricio di qualita superiore: con- ;
serva i denti e... profuma l'alito!

i
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LUPO LARSEN (Siena). — Da « La luce che
si spegne w di Kipling so. che & stato ricavato gid
un dramma di teatro, Si, pud darsi: anche un’
film, <h'ic perd non ho- visto, Indirizzo di Elis{
‘sa Landi: Fox Film, r401, Western Avenue; |
Hollywood. o L
WILLIAM (Roma) —- Ester Ralston non lavos

L3y - P " d
r2 pill.a quanto pare. Quei film che mi nomini

verranno proiettati in [talia, certamente, In pr
mavera o, al massimo, nel prossirno autunno, i

. ) . R

THOMAS - MURRAY (Ravenna). — Quel
4 film verranno tutti proicttaf®anche da noi; creq
do. «Ben-Hyr » & lungo oltre - 3000. metri]
Tranne « Rio Rita», ch’® davvero una grande
barba anche. se ¢'¢ dentro Bebé Daniels, b_eli':{
& deliziosamente canora, non ho vista nessung
“degti- altri-lavori di quella’ marca e non- possg
- quindi -acconsentire o dissentire riguardo al wg
appunto’ « Rio Rita » (la cui copia &, scnong
‘erro, giunts titoleggiata in Italiano dall*Ameriy
- ca) anche come riduzione era un abbrobrio ¢
‘quindi non mi meraviglio se pure gli atui il
“erano, da questo lato, suoi pari. Cordinlith. - ;ﬁ‘
PUNTO INTERROGATIVO (Milano, — Lg

¥

pseudonimo glielo regalo io e spero le ‘aggradii
. 82 invece non le pince,. procuri di ‘scriverpe - ler
‘uno di suo gusto in fondo- alla- lettera, Ann
‘Harding & un aurice di “teatro ‘passma al cines
‘matografo. Fece alla Fox, dove pud scriverlé
. (r401, Wester Avenue, ‘Hollywood) « Ripudias
“ta », ¢ presso-due ‘altre editrici. (rispettivamentg
. Artisti Associati e First National) « IL. lcond:i'nm?é
t» con Ronald Colman e’ Luois. Wolheim, ¢
“« La Fanciulla del West » con Farrel Mac Doj
. nald. Vedremo questi film  progsimamente. - L
Harding & sposata ‘c”se alle vuol conoscere, i
“effige, s mon-di’ persona, il signor marito,. no
avra che da sfogliare 1’annata 1931 di-«Kines
& fermarsi alla pagina 5 del fascicolo’ 1o {

quanto mi scrive ‘su. quelle esaltate femminuece

simpatie ‘cinematografiché ‘maschili perd mi sem- - ‘;
- marzo) dove potrd “armirare -una foto della
coppia felice, Lo

i

HE
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'Sug I; Sc]termi romant

note a not scrittor] di teatro come la salsa di
cpomodoro & nota al cuochi, Quando si vuol

« far andare » un piatte c¢i si mette del po-

“modors, Quando si vuol « far andare » una

scena ¢l si mettono quelle battate: « Semri, io
non capisco come mia sovella abbia poluto spo-
sare uho scocciatore come tel v, « Ho compra-

10 nella mia vita tante scatole di murron glacées
‘quants t-me ne hai rotte, ecc, ecc. » Cid fa 13-

dere il pubblicd, e sassi, ma sassi eziandio che

* ‘queste annose facezie le. considera come il po-
modoro, in cui s'intinge con piacere un pezzetto

di pane senza perder d’occhio la sostanza del
piatto, Ora, annose facezie e pomodoro a par-
te, dov'é la sostanza del piatto? Dov'é la com-
media -— quella robusta commedia che ¢ persi-
no fino ad una certa etd. A quarantacinque an-
ed a cui le battute di spirito stanno come il
poimodoro alla sostanza del piatto?

Armando, mnel film, & semplicemente uno

stupido, #iveur come voi' ed io siamo generali -

cinesi. Un uomo ancora in gamba, con ses-
sant’anni di passato dietro di s¢, con un'espe-
ricnza da far rimanere a bocea aperta Don Gio-
vanni Tenoric in persona, non ha bisogno di
trascorrere una settimana con una ragazza Upo
Lilly prima ‘di ridursi a fare un tentativo di
conquista violenta in unpa stanza d’albergo, in-
nanzi tutto perché le conquiste violenti si fan-
nu’ nella trama del romanzo Mariage de Chiffon
ni; anche portati con la massima disinvoltura,

gl amori debbono seguire un ritmo non bersa-
glicresco: il calendario & una realtd innegabile,
Al giorno d'oggi, ¢ in ogni tempo, un Lon
Giovanni sessagenario e ventripotente sa benis-
simo sc pud osare o no. E che perda fempo ¢

danari per andare a fare il bischero a Rapallo,

con una verginella che vive con un amico in
albergo, che le lascia sequestrare il bagagho co-
me un qualsiasi incendiario di materassi di pa-
glia & fuori della realti. L

Dice: Ma Armando s'¢ innamorate di Lilly.
Ammettiamolo. Ma se se n'¢ inpamorato vera-
mente, pazzamente, tremendamente — a quale
uomio scrio non & capitate non capita e nof
capiterd di perder 1’anima per una mocciosa?
— ‘sard altro il suo contegho, saranno diverse
le sue parole, perché altro & diverso sard il suo
cuore. Commeétterd delle follie, cadrd nel de-
litto magari, si coprird pure di ridicolo; ‘ma

farel

‘di far cento elemosine d'amore al buon Ar.

“be dovuto ¢ potuto esser fatto questo che po-

~dell’ordine del giorno contro la Stampa Tee-

~a chiamare il buon Paredisi, capo-ufficio starn-
. pa della Cines, e lo intrattiene sull’argomento:
« Dicg un po’ lei, caro Paradisi.,, Si potrebbe
- fare auribuire a qualche altra editrice il nostro
film La notte insonne di Topolino?.» Al che Pa-

. seritto e flssi un’indennity di degenza all’ospe-
dale in anticipo », « E perché? » chiede Pedngz-
zini, « Perché w risponde Paradisi « se la Casa,

“mazione o manda qualctino nel mio ufficio con
un randello, io conic mi rimborso dei danni? »

- insonne di Topoline & rimasta prctroppo alld.
“Cines, - . -

were & il nostro nobile ¢ prode amico Mario Lu-

fetro di tutti, le benedizioni di tutti,

ragazzo! (On. Gino Pierantoni), . S r;
¥ — Ed io? (Comm. Prof. Nicola De Pirro). |

- migliarmente, OQrmai & una personghtd con cwi
IR X . . . 3 .
o mon & pily ammesso” prenders certe confidenze.

' :"?"dﬂ.ﬂb anch’io lo massima deferenzg du parte. .
o d"gh‘;'"fﬂ"aﬂl, (Comim. Mario. Ferrari, caporal -
- maggiore di- sussistenza in congedo), L

ot _
- #ini i dia del lei. (Manlio Tremendoianni),

. che continuerai g darmi del v, perché wuna dif-
CJerenza, fra noi, ¢ dgve essere. (Giannind). |
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ogni . suo gesto, ogni sua parola_ saranno l'e.
spressione del disperato amore che lo arde, Co-
si com’é presentato, tuffandosi quando non ne s
& il caso, assaltando quando basterebbe che Ia
fortezza cadesse per far la figura del guerriero
disarmato, comportandosi come una brutta cari-
catura di vecchio provincialone inesperto per
caso capitato in unp grande centro, I’Armando
della commedia non & che un fesso ed il fesso
non pud. essere il protagonista d’una situazione = <
teatrale a meno che non integri ed incarni Ia
fessaggine umana in quanto ha di veramente
maestoso. _
‘1] vero Armando, il mio buon amico Ar-
mando Falconi, ad onta delle primavere che
davvero non gli pesano, deve essersi seccato
non molto della figura che gli hanno fatto

e e _M~MT&!

Tutto & falso ¢ convenzionale, epperd fred-
do e malinconico, in questo film, Quella Lilly .
che se la fla con un giovanotto sol perche ¢
tale, non per esserhe innamorata, ¢ benche, co-
me dicono a Parigi, abbia visto il lupo, & tipo

mando prima di piantarlo! In un primo tempo,
quando Lilly e il giovine si trovano per la pri-
ma volta di fronte, ,avevamo sperato che fosse
Jui quel fui che Vaveva spulzellata e piantata,
sertamente per un equivocn, La ragazza sarch-
be stats alla sua prima avventura, Armando - se
ne sarebbe accorto in tempo, la riconcilinzione
fra i duc innamorati avrebbe potuto avvenire
sotto- il suo patrocinio,.. Che bella figura di In-
nominato pentito! . ,
Molto altro ci sarebbe da dire, ma i compe-
tenti della Cines pon hanno bisogno di consigli
nd di maestri. A che pro dir loro come avreb-

teva riuscire un magnifico film? Sarcbbe una
troppo generosa collaborazione che 1 firmatari

nica non meritano,
0-

v« Sapete che Cine-Mio ha attribuito Ben Hur
alla Fox Film? Bruno Fux & ancora frusecoluto, o
¢ ad ogni buon conto ha pregaro Fritz Curiont

di tencre w sua disposizione glincassi del film.
** Saputa la coss il comm. Pedrazzini mandu

.

radisi, dopa breve riflessione, risponde: « Posso
provare... Ma desidero che lei mi din Pordine

@ cui lo attribwiamo mi dd quercla per diffa-

¥ Ed ¢ finito come doveva finire: La notte

-

*% Chi puo dirsi oggi veramente felice di vi-

porini; comandante supremo degli Artisi As-
sociati tn Italin, Gode la protexione di tutti, I'af-

wh _ Sapeste vome lo benedico ol Che bravo

¥ — Nch? E perché non lo chigmare piiy Pon.
Nicolino? (Barattolo on. Don Peppino), - o
Lo veritd? siosecca desser tratiato cost fa-

M e Gitstissimo, Quando. ero- militare pre-.

WL Pérbaccol. Quesio mi scopre dei niovi

zzonti, D’ora in. avanti pretenderd che Glan

Y T dary del )ei; Ma devi prometiermi
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Anita Loés, I"autrice 'dci

preferiscono le bionde », che ha avuto in tutto
il mondo un successo clamomso & Stata impe-

gnata dalla ‘Metro Goldwyn Mayer come scrit-

trice. di. soggetti.
L
Clark Gable interpreta. insieme con. Marion
Davies il nuovo film della Metro Goldwyn Majer
« Polly of the Circus »,

L

Mentre in tutto il mondo letterario fervono

appassionate discussioni sul problema dei sogget- -

tt per il cinema, Frederick Lonsdale, noto scrit-
tore inglese, ha dedicato al cinematografo una
sua recente fatica. Riconoscendo nel cinema Ia
_pitt moderna e completa forma d'arte, 1'illustre

commedlografo che comprende profondamente

le esigenze dello schermo, ha'stimato necessa-
rio dare al nuovo lavore non solo la forma ari-
ginale, ma anche la sostanza, Il virtuoso. del
dnaioga arguto ¢ pamdossalc el annhst'l di situa-

zioni complicate ha basato il suo soggetto cine- -

“matografico su elementi lirici ed umani, Il la-
voro scritto per la Metro Goldwyn Mayer ¢ in-

titolato « Lovers Courageous » porta lxmpronm*

del grande ingegno nello sviluppo di unu vicen-

“da semplice ¢ profonda, acccsmbllf: a tutte le

mentalitd,
I protagonisti per lo schcrmo son0° Robcrt

Montgomery e Madge Evans,
ko

Clark Gabie, che. con bravura ha aﬂ'mnmto i
pcncoh arei del. film della Metro Goldwyn

Mayer «Demoni dell’aria v (Hell Divers), sard
il protagonista di un’ altro’ sensazionale film av-
venturoso « China Scas », che ritrae la vita dei
prran cinesi. Il lavoro, tratto. dal romanzo omo-
nimo di- Croshic Garstin, verrd realizzato sotto
la d:rezmnc di Tod, Brownmg ‘

LA B

Dati statu,cm, rilevati da un gmrnahsta ame-

ricano dedicatosi allo - studio del problema dei

soggetti, stabiliscono che il 50 per cento dei sog-
. gcm cinematografici realizzati dalle grandi case,
& tratto dalle pid svariate forme di pubbhcamom

esistenti; il 15 per. cento ha ongmc dai grandt

successi - teatrali ¢ il rimanente 35 per cento & il

‘materiale nrsgm'!lt. pre;).imto dai cosidetti « staff
writers » — scrittori chc 1ppartcngnnn a) pcrso- :

nale della: L:hil.
Su 5.000 romanu

dattabili allo schermo ¢ fra questi solo- 25 sond
stati realizzat in unemutogmﬁh = :
- L'industria cmematogmﬁua americana ha avu-

“to. durante -1'anno cirea . 50.000 offerte di sog- .
getti fra romanzi, lavori teatrali e soggetti scritti

appositamente per 1o schermo. La produzione
cinematografica. antericana. non supera 500 films

ali’anno, - quindi ‘le possibilith . per gh :lspxrann."""

51 nducono all'r per cento.

'_"NON CREDIATE CHE SIA UNO SCHTR?OI

‘Che cosa non & uno scherzo? -Far cambiare i -
casa ad un intero- stabxllmento r.,mcmat()graﬁca.'

Basta pensare che la Fox Film, per trasportare

" dai vecchi stabilimenti di Hollywood® ai: nuovi -
di Movietonc' City a_ Beverly Hills il solo ma- -
gauzino dioggetti di scena.-ha dovuto caricare -
pitt di mille e “duecento autocarn di. roba E

umnunuuuﬁbmqa_ﬂunﬂﬂnnq

Ammlmslrazmhe

- EHNES ”

AQBONAMENTI
L 20
l 1”

Per un anno

e

” _;. se1 mes1- .-':-'

tre mesi' uf‘

Estero zl doppm

Un numero arretrato

th‘ﬁ una

libro « Gl usmini

_ Lsammatl in ‘nn 'mno da‘
una casa produtirice, 200 sono- stati gnudwatx a-

questa non & che una parte minima di oo il

materiale da trasportare, Intanto a Beverly Hills

si lavora pi che alacremente per dare alla Mo-
victone City Ja sistemazione definitiva, per far
posto & tutto il personale aggiunto ¢ per la re-
tro!arc lavorazione dei g8 films annuali gid sta-
blhta.. Attualmeate stanno costrendo un  parco
automobilistico capace di mille macchine, con
una stazione di rifornimento, un nuove fabbri-
cate per gli uffici di manutenzione, una nuova
¢. pit ampia galleria ' fotografica, ampiamenti
per gli ufhci della contabilitd, per il guardaro-

‘ba, per il reclutamento delle comparse e per il

magazzino delle macchine da presa,
Si-lavora anche senza posa alla costruzione
delle scene permanenti per laproduzione ordj-

naria. Una grande arteriza di New York ¢ sta-

ta interamente ricostruita completa di illumina-
zioni e di segnalazioni cletriche peér 1l traffico,

Il giardino, chiamato « il glardino di tutte le
Nazioni » & quasi uvitimato con Ja sua piscina
Lompleta di illuminazione pulmmm'l

Movictone: City ha anche un scrvizio privato
di autobus giallo col suo conduttore in divisa
ed ha un gran vantaggio che fa il servizio gra-
tuitamente  impegando 16 minuti a pcrcorrcrc
IMintero tragitto dello St'lblhmcnto, cinque mi-
glia di strada cementata,

Questa dimensione 3 una ben chxar'n wlea del-

la grandezza i Movietone City dove ora la-

- Fox prepara i suot nuovi lavori seguitando 1a
'sua ascensionc ¢ mantenendo 11 suo - primato’
‘mondiale fra- tutte le Case cinematografiche,

RUMORI

Oggi i rumori sono qualche cosa di pih di

semiplici disturbi pit o meno forti per le orec-

chie dcx tccmc: del suono 4 Mowctonc Clty H

rombi, rulli, fischi,

“York.

Ioro timpani hanno. talmente sviluppate le
qualin‘l uditive che per essi ¢'¢
nia di rumorl ¢ sono diventati tanu abili a dif-
ferenziare la natura dei rumori ¢ a

re i vari rtoni di scricchiolii, tntinii, schianti,

suono fra il rumore che fa uno spillo cadendo

sopra il pavimento di un bar o sopra la tolda-

L]

di va pxroscafo.
Nella cineteca della Fox a Movietone -City,

per esempio, sono catalngarc 1043 varietd di ru..
‘mori e questo & certo un gran baccano chiuso
‘in ‘seatole e .conservato, capace di far saltare
csplondendo tutto in una volta i timpani del

miglior paie di orecchil

-Prendiamo in esame i fischi compresi nel da
qualitd e
vanno dal fischietto del monello a quello del
Grande quando entra ncl Porto di New

talogo della Fox Film, Sono di 72

Conte

 Anita Page ¢

Vtrgima Bru::c ese 7_
‘ rosso-bmncmbleu con le mscgne oltmprche sulle maghe

gmscono cserclzt at!elic

-Essc indossano :l'-grazzoso costume ol:mpromcq.

(3 .sm berrcttt

lore’
tutta una sinfo- -

distinguc-

tuoni, urla, gnda ¢ scoppi
“che sono capaci di dirvi la esatta differenza di

21 A P R a— At £ L L S+
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La-numerosa: famiglia Smithson vive nella miseria, La fighy ef\g

modesto proprietario di lavanderia. La ‘seconda, ‘Laura, & COmmessa‘%iDi nege
‘quello della sorella ed ¢ appunto. per questo che diventa modells inana In

Brocton, direttore: della "ditta,

La falsa strada da lei presa provoca il suo distacco dalla famigh, ma n
. H 1o bt ]

felicith onesta. Infatti ‘trevandosi a Colorado Spring, conosce il gionalista M
_re; Madison’ parte’ per un’ incarico- per I’America el Sud,” promettendo alla fi

I'avrebbe ‘sposata. Laura torna a-New York in cerca di una cceupaione. M

‘vengono 2 mancare le notizie dell’assente. in un momento di' sconfato accet
"do iva Madison, La ‘ragazza- per-di . : o
po arriva Madison. La ragazza: per difendere la propria felicity;tace sul

;’cguxrlo,,,Mg allultimo moménto Iintervento di Brocton scopre laerith, M
enza :dolorosa: serve a ricondurre. Laura all’affetto della famiglia« alla vi
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j
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MNDRE LUGUET

Metro Goldwyn Mayer.
@giorc trova la propria si‘stema_zio'nc‘, 5pos§ndo un
i negozio, ma sogna un avvenire pid luminoso di
na Impresa Pubblicitaria ed in seguito amante’ di

pone. Ma il tempo passa, la miseria I'incalza, mentre

(0 accetta nuovamente la protezione di Brocton, Poco

@tace sulla nuova-situazione ¢ si prepara senz’altro a

frritd. Madison’ deluso, parte definitivamente.” L'espe-
jalla vita onesta. - :
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: sospirata di tutte le,..
rogenco degli sports e del matismo.

“8i, miei cari Kinesiani, io 'ho veduto il nuo-
vo «divo» di Hollywood, it nuovo « astro »

‘-dclla terra parad:sxaga, larga chspensqmce di -
'_chlmere.-.

" Hollyweod, ’odierna Babele ove le lmguc d1.

“tutto il miondo si mescolano in un biondo dolla-

rico (1) cal(mll che, al solo pensiero, di le ver-
ngmi ad ‘ogni mortale squattrinato...
- Hollywood, citd di

Ed io, lettori cari, ho veduto Haklywood nel

"¢ miei sogni di amatore dello schermo, & cosi ho
| veduto, nelle loro interpretazioni, le stelle ¢ gli
astri di que] firmamento californiano, come pu-:

Ldyam \Tashman in 'un ..dehzmso complclo di scia bzanca
decorato "on',‘detl bardz dr fmn verdt‘ .

“oltreoceano),
legno ¢ di gesso, meta‘
comparse del regno ete--

0 veduto il nuovo

“divo,, di

[ollywood |

re ultimamente ho conosciuto (nel film “lo
amo'” della M. G. M.) Clark Gable, |"ameri-
cano deil’Ohio, che in uno degh ultimi numeri
il nostro Akva ha degnamente profilato,

Clark Gable, la sensaziunale scoperta ameri-
cana del '31, il fortunate mortale, gid divenuto
il beniamino della folla (secondo le “cronache di
il nuove dive di Hollywood anzi
il nnovo Valenting’*, come gii lo chiamano 1n

~ America per if. grandc successo dei films da lai
“interpretati, successi paragonabili a quelli del

defunto grande Rodolfo.

E qui (per taluni uscird fuori,.. tema) dcbbu

‘ricordare ai fettori di Kines quello che nel "28
- io cbbl occamonc di. scrivere 1n diversi giorll’lll

- sempre cercato di mettere in.., rilievo la “bellez.

" lare di donne, dato che la bellezza & un pregio
- eselusivamente  femminile, ed a riguardo oggi
“sento il ‘bisogno di dire qu1lch:, brcvc...r‘pamh. _

L essere_bello nelta sua qtruttum scheletrica e nel-"
[ agshta muscolare, cloé si:
' to'e per tutto’si-¢ mam/}m

: bruttn ‘nEn. - riesce bel]o m una sua, maschm £
_;=cprc*i510nc? ' : ‘ '

lezza femminea e qu'm “angelica — ccco perché
“molti o dissero

me; al contrarm, lo era’ lunmortalt: Amleto No-
! velli, Quante espressioni infatti il suo viso; quan- -
¢ ..1¢ tose faceva pensare un suo sguardo- quall s0-

 mediun film. mtcrprctato dal compmnto Arnstai"
" nostro! - L

. '_-parlando del” bel Rudy non intendo’ ‘alludere,
-:neppur lontammeme, a. quello che eglic fir nefla
" suq vita ne al: fascmo df:]la $ua abxht) artistica -
' 'jo n[la prcstanm del]a suz corporatura. L‘Lh ccr-?_ x

una fotografm autogra.fata del
~ vostro attore o della vostra at-‘*-
I:rlce ‘preferita ?.

‘f'.Vlale Cattaneo, .14 Rovigo che
~-pud fornirvi ad un prezzo conve-
-~ niente le fotograﬁe degh &l'tlstn; :

'“..dl tutto 11 mondo. LT

{0 -KINES -
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La compagma dt riviste comiche smteltche tho thr,, - |
Coordmazmne dt Antomo Femgno DR T

'mmentc fu ¢ rimane tra i prmcun dello scher- R
mo, ¢ tale si riveld ne T quattro cava!xc‘rx del- '
 PApocatisse’, in “Sangue ¢ arena’”, nel "Fi-

Allora, per” battere moneta, “furono molti - glia dello. Sceicco™ e nell’« Aquils " Nera ». E -

a serivere ‘sul defunto attore e quasn tutti, ‘erro- . por. ‘'egli recitava con tutto il cuore, ¢ uwvevd @
ncamente, chbero a fermarsi sulla bellezza del - uno strano modo (h gardare wna. donna prima S
‘Valentino, To biasimai quei loro scritti, come ho - di baciarla...”’ & i swoi occhi lunghi contere- )
sempre  biasimato quegli “autori ¢ -quei. critici - wano tante promesse misteriose. ¢ cocentiye’ —
che partando dei... divi dello. schermo hanno. - cetlo disse la bella Vilma Banky. la moglic di
Rod La Racque, che lavord col” Valentino nei
due: gr'mch films ”Aqmla Nem ”F:glto daf—.

o Swu co”

-Ma, a bcn ragloue, . fu clu 'lggtunb(, chc 5¢-'-: C

_Rndolfo valentino fosse. statp nella ”ma vita'’ R
“quello ch'egli -era (c ‘doveva : essere) nei suoi |

‘Un ' grande scrittore sentenzid che I'uomo deve films, quante donne ¢ quanu grafomlm non. a- -
-vrehbero. par!a;o di Jui-enoi non avremmo af- B
_cora_oggi rotte le.... orecchiel . L
. Questa nostrabreve nota’ dunque, & per tatth
. Lﬂlom che, dalla morte del bel Rudy ad oggi,
"+ han buttatg git sulla carta’(¢ soltanto per far-
“soldi..) delle Iandomc, attengndosi erroneamen~ . d
te alla bellezza. del . viso nell'vomo, Noi sap«i:i R ¢
plamo,,sc non -altro per lcspcnenza dialtri, b
che- quasi.sempre . Ja dnnna, viene aftratta da,.. b
~brutte fisionomie e-da-visi di... avanzi di gale-
ra; ¢ pcrchc ella’ guarda  sempre la’ pura ‘espres- :
“sione._dell'uomo’ Iesprcssxonc del viso che mani-
festa veramente 'wio n. . - ‘ .

“Non' tanto. oggl, perb...fj-_[..'- :
.  L’odierna. figlia ‘di Eva (p'lrdon... care lcttt’lf .
c19) prefcnscc it viveur lastrato - e -impomatato, .
coi-capelli ed ] 1. baffetti ad,. imitazione, o il ga-
“nimede o tcmpo perso, e forse anche il lette~
rito.,. che: sappia; perd bnllarc il fox, il charle:
“ston, il blak: 6 che so io..., & poi farc in lette-

dnpn la - mortc del nostro Rodolfu Valcnunn
ch'era il divo del giorno, il Principe Amurru
di antlmmc fanciulle dell® altr() M{mdn

za .del viso di tale o di tal'altro attore.
‘Ma in tema di **bellezza’ bisogna sempre par-

bel!o quando in- tut.‘“

Quante vo!te, mfattt un uomu in. viso moltﬂ'*

Valentino era ccrt'\mentc bcllo c dl una bel—

un bel quadro’ — ma: non’ .
éra I'nomo  nel "vero significatn’ della parola co-

gni di.... donne dopo aver assistito alla proiezio-.

'Coni questo, pcrb non’ vogho...' eqmvocarc*

ratura- qualchc passo soltmm di- Iumaca 0 puf .
'-_c di... granchio, "t o 3

Clark  Gable; - cdme ﬁn oggl iabbmmo e

AWIS@ IN‘IEE!ESSAN]’E - 5 ?duto nel solo film ”Io amo’’ di Clarence: Brown

Amml ca" 1. Deslderate avereif *accanto-alla Shearer ¢'a Lloncl Barrymore e nel.

“la sua pnrtc di gaﬁg:ter ¢ invece ‘upd fgura
“dalle - forme atletiche,

'maschia, s:mpatxcxss:ma

_;.dallc orecchie un: po’. g}andn, dal volto _quasi: xr#"

E regolare ma tanto fotogcmcamentt_ esprtsswo. -

. E-ealt yomini, forti ¢ maschi inon belli scbbc~_-
‘ne-tanto efficaci, sono. da preferirsi — lo ripe-
- tiamo’ — ai tanti divi- insipidamente: belli (bra-
V0. Akva!) chc pullulano nel ﬁrmamento Hol]y- _

- Scrivete al. Slg._ Ezzo Fmottx

woodiano, -

ALFRI:DO PEDULLA’ AUDINO
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Con fa- pitt brava, acmphcc e modesta attri-
ce: raccolto in un angolo pieno di sole ¢ di
ariosa: pace. Ascoltavo con calma attenzione Cid
che la bella Norma Shearcr andava raccontando-
mi; sorridendo, un poco, ma. non spesso, Par.
lava con voce tanto chiara che ragglungeva i
confine della dolcezza. '

Mi diceva: |

— Yo ricordo ancora con qualc ¢ quaito ém-
pito di-speranza arrivai, or sono molti anni, a
New York, Cercavo del lavoro, perché ero par-
tita dalla mia nativa Montreal ‘con un - sogno
che mi affiorava 'anima: il cinema. E per que-
sto chiesi lavoro. Entrai come comparsa alla
Metro Goldwyn dove, pitt tardi, Louis B, Mayer
mi’ fece il primo contratto di atrice..,

— ...compiuta, e stupendamente — continuai,

- Conosco bene il mio dovere — aggiunse
lei —. E' quello di saper piacere al pubbhco e
SAper conservare il suo entusiasmo.

— Ed ¢ con questo dovere annidate ne’ i vo-
stri propom; —le dissi — che non vi siete ar-
restata. ne’ i soli ruoli della commedia senti-
mentale. Avete voluto presentarvi anche umana
« vamp », € ci siete riuscita: pcrchc. & proprio
in questo ruolo che la vostra arte si imparadisa
.in un plOdlglOSO sospiro di compimento. Ed il
pubblico' & convinto che la vera, la pit gran-
de arte interpretativa si misura nclle vostre
films. : o

—» Pud essere.

~ Ma, ‘& cosi.

— L sia — risposc lei ‘convinta.. Pth agglun-
s¢ — Perd il puhbllcn & troppo emgente_ e sconl-
troso.

" Non vi preoccupate per questo —— la con-
nghm — E' scontroso ¢ non Ineno. esigente
ma & pure tanto mtclllgcnte da u:mprcndcru
che la vostra fine, graziosa ed dc;banlc arte
balza fuori compiutamenté da ogni interpreta-
zione. E comprende quale sia la -vostra fatica

per pm’t’uc in un luogo di hellezza i vostri « ti-

thamqpernz...

Norma S]tearer

pi » sullo sc,hcrmo‘ 1 pilt recente dej ‘quali &
quello della moderna femminilita: che affiora
-dalla « Fine della signora Cheyney s a « L’av-

venturiera »; dalla « Divorziata » alla- « Moglic -

beila »; da « Jo amo » a o Volubilitd »,

~— E... sia cosi — mi disse ancora. :

— E, ‘per questo pubbhco che vi compren—
de: io vi porto i fiori pit belli della sua ammi-
razione che coltiva con entusiasmo, Perché pos-
siate farne un  giardino grandlssxma e aggra-
ziato i incantesimo,

— Qrazic — mi disse, cd istintivamente Sor-
rise: con pacata.'soavitd.

— D'altra parte ~— le dissi — questo enfu-
siasmo rifulge sempre rncra.v:ghato dalle innu-
merevali lettere che ogni giorno vi seno spedite
da -altrettanti ammiratorj ¢ ammiratrici.

— Ne sono convinta — mi riveld — ed &
- per questo che do a tali lettere una singolare im-
portanza. Esse sono il polso del pubblico, E vi
dird anche questo: I'altro . giorno ricevetti la
lettera -di un’ ammiratore il gquale mi chiedeva
se nel miglior modo favorivo I'anima al pub-
blico, od a mio marito. Ma io — concluse l:t
bella Norma — penso che il mio bambino ¢&
T'unico che conosca il segreto della mia 'mnna
assetata d’amore,

~— Dunque — azzardai — la vostra. anima

st smarrisce in tanto amore: come m un b'\_

“gliore di cieli.
— Si; — m confidd .— perchc un’attrice pun

‘. anche conoscere il dovere della m'lru-mtﬁ Ed
“io credo a questa religione, .

Brava, Norma Shearcr!
“Era arrivata @ sorprendcrc la mia mdxscrc-
zione: t.d il colpo non era dcwato.

~

:&-*".#

Ed ora che scrivo mon so perché: mi balzano
incontro 1 vostri occhi pu:m di fchmﬁ o sozue

Nm mn .
G_IANGI

 William  Pawley, James Kirkwood, Bert. Han-
.lon, John Arledge,  Raul Rouhcn, Comcl:ua .
‘Keefe ¢ J. M. Kerrigan. -

~ prossime .lll[EI'VlS‘tt., non avranno . dlﬁicolté a diz
- “chiarare. ‘quale sia ‘stata Ja scena pidt- cmozwnan-'_;

“to. semplice. Ultimamente nella- Javorazione del 4

. mas Meighan ¢ Charlott-: Grecnwood sono sta-
i laciati nello spazio n&’ piti. n¢ meno come. i}
“fimoso « uomo- prmcmlc ». ¢ devono soltanro ak
;- miracoli” della scienza “moderna se- non- sgno
-morti nel .pericoloso volo; Infaiti, essi, lcgau
nell’aperta ‘cabing di un areopiano di’ una nave, 1
i linea americana’sono stati Janciati nello spa- ¥
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Norma ‘Shearer

aZenJarm

GLI ]NTERPRETT DI « WIDOW?S MIGHT » -
Dodici attori sono stati scelti per- mtcrpretarc:'
Je parti principali di questo film che sard diret- g
to da Kenneth Mac Kenna su soggetto di Rei-
ta Lambert da una novella di Guy Bolton. - |
Questi attori sono: Joan. Bc:nnctt, TJohn Boles, |
Minna Gombell, Nora Lane, Weldon ‘Heyburn,

5.',4»--“-\‘4;4 S

LANCIATI DA UNA CATAPULTA
Barbara chks e William Bakcwcll nclle k:uu

¢ nella loro carriera ‘artistica. II perché & mol- -1

il « First ‘Cabin'» che mt:rpretano con Tho- |

7io da wha catapulta alla- velocitd di- 200 -chilo- -

. metri, Pora. 'Un -bel salto. che deve propnu dare'-.
__]a sensazione. di- essere un- prmemlct

R SCOTCH VALLEY R
Marmn Naxan e - W1rncs Baxtm sara’nno i

o prmmpah mterpreu di:« Scotch Valley

" La Roy. rimpiazzerd Minna- Gombel} nella - parte.
di smstcgno, ‘mentre altre parti’ SArAnno - 5§ cnu-
te da Iamcs Todd Ferdmand ’vIumcr, Douglas
L Cosgrove. o

YOUNG AMERICA. o
‘Gl mtcrprcn ‘di queste film in, I-worazmn&f:

_‘-attualmcntc a ‘Movietane. Cxty, sano: i’ segucntx-

- “Spencer: “Fracy e - Barbara ‘Robbins: nelle: partt |
- principali: ¢ -poi, Beryl Merccr, Tmnmy Conlnn.f"_"
e I.aurencc Sullwan L :
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ai non s allontanasse woppo, con quel suo be-
nedetto carattere violento ed irascibile, e anche
perché mamma Geltrude non aveva un’eccessi- )
“va simpatia per Rosalba, e, con tutta 'frz.mchcz..- Ty
za, non le soddisfaceva punto che costei si appli.

— Mal E l¢ vostre promesse?! Voi ci aveva-
te pur assicurato che sareste rimasta qui tutt'ot-.
tobre! _ B o
- Lo so Gianni} tuftavia non ¢ possibile, ‘Ct
rivedremo ['anno prossimo, oppute, quando ver-

S _ : _ rete in citth con la mamma, verrete da me, casse troppo al suo quvan‘ni, ¢ che Giovanni !
- : . N OVELLA ' ‘ " Giovanni s'era seduto accanto a Rosalba ¢ 1a  woppo si preoccupasse di lei, .
| ‘ _ 3 ‘ : ' guardava fissamente, quasi avesse voluto pene-  -Con 'tutta cio d{(‘;vcttc fare bu::: i:zsn ]_c con-
- Ottobre aveva chinzzato di giallo la collina ¢ Quando Giovanni apparve, ansimante, cop la  trare nf:ll',mimq e .r\xci pensicro di" Jei. ?o: con ccfk_;;c cllu:;;sci.xb:llzn;ric::n Dl:)l;‘ n.a ;{o:a]:) : cz::.
. sulla spiaggia i capanni s'erano abbawuti fretto-  fronte imperlata di sudore, Rosalba impalli-  gesto vialento si alzd ¢ rivolgendosi a lc1:' o I.n.m ol stazio.'nc e Fa pid m ;Stica-
2 losamente. . di. Egli si fermd nel vano della porta, ¢ stette — Bah! Det resto, nessuno pud impedirvi di ‘Fm-;’lé dctt.o o . I
€% Eran partiti a frotte i bagnanti abbronzati, qualche attimo silenzioso, maravigliato della pre-  fare quel che desiderate. Ad ogni modo, donna 0 IC due. miovani camminarono verso il molo pOi
. ‘con una tristezza evidente fissa nello sguardo, senza di lei nella sua casa. Poi disse avanzan- Rosalba, io vorrei dirvi duc parole da solo 2 ' 'I"c 5! ) ncll:1 efa ormai buia :
1. con un rimpianto per la fine della stagione, dosi: X _ , solo 'sc non vi disgrada. Vi possp accompa- 1IN0 “‘“0"" pf .l . o X o
L Il mite’ paese d’Abruzzo che aveva vista I'in- - Donna Rosalba?! Voifl — E a Geltrude:  gnare? ' B Quando Giovanni 4 sicuro che Nessuno areh- S
;  vasione di ogni vano abiwbile, di ogni tavola -~ Mammal o o Mamma Geltrude ‘avrebbe preferito che quel-  be potuto scorgere lui ¢ la sua COE‘1l)aﬁ;na3, prese. ,
% “imbandibile, di ogni centimetro quadrato di- — Donna Rosalba ci lascia, Giovannil Par- le due parole fossero dette M, anche senza la  la testa di Rosglbn sotto il mento, EOI]] arsu';:str:t, | h
©i . splaggia ove fosse posiibile erigere una tenda  te domanill o ' sua presenza; e perché traverso le fessure del- e la _dcst.ra e il brac_cu_) destro pass{ u?i_,o a vie N
o o infossare I pali d'un’amaca, era ritornato, qua- ~— Ci lascia? Parte?! I'uscio avrebbe forse potuto apprendere quu}chc ta di let, ¢ la b.ac;(’)' lungnmf:nte e c:‘rtlcmcntc.:
st senza accorgersene, alla normale vita, —- Si Giannil Parto domani; devo ritornare... cosa del colloquio, ¢ perché preferiva che Gian-  sulle labbra che si strinsero prima, nemiche, poi
.. E assai wriste un pacse di mare in autur;no. a . _ ‘ : _.
: ;X U and o ancora vjvc. in aria i[ cIamorc CONIUso A ! \\\\\'\\.\nv- \\\\\“\\l\\::Q\‘un::u\“\\l\\\\ Lo N \\\\\\“uu:::\_\un:::\\\u\\\\n\\\\\ W '--\\\\ \\\“\ z
o d‘ ' Ei coloro che giungono dall’afs cittadina a tuf- s\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\3 N \\\\\\\\\\\\\\\\\\“\ "_\\\\: \\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\ . \\\\ \\\\\\\\\\ \\\\\\\ \\\ \\\\\\\\\\?
T fare il corpo e lo. spirito nell'onda salmastra. \\\\\\\\\\\ \ \\\\\\\\\\\ \\ \\\\\ \ \\\\\\\\\\\\\\ \\\ \\\\\ \ \\\ AW N |
- J P Eoassal - triste il bgllg chjuso, il caffe chiuso, \\\\\\ r'.\\\\\'.&\\\\\\\ &&\\\\\\\\ \\{_\\\\ \\\ \6\\_‘\\\\\\\\\\\\ \\\ \Q\\\\ \\\\\\.‘“& _ \.\\\‘\ N \\\
F .+ J <hiuso.il recinto del tennis, E tristissima la spiag- S o ' _ , : RN :
. 4-¢ - gia solitaria ove il marinaio ha ripreso tranquil- \ Q SR A . o o
&4 & 'lo ¢ ridente a svolgere la rete gravida di prov- \ \\ S o
4 J.. videnze marine. « Voi sentite soltanto quando % \ T . e
Vacqua & “tiepida, quando il mare & chiaro ¢ % \ SO | =
- quando parla un linguaggio solenne ¢ sottovoce; ' e . \ \ E
-voi_sentite allora con' i vostei grandi ombrelli, ‘\\\\\\ ‘ L §\\

"".:;,_,cdn‘ Ia- vostra. inesausta volontd di abbracciarvi N\ '
& lui, di sentirvi dg lui - abbracciati e carezzati, \\\\\\\‘. B o : \
. «Ma alla prima . brezza fresea la vostra pelle \ .

.si inerpica, il vostro viso contento si vela di una \ S S o
‘ombra di dispetto, e voi ritornate alle vostre <it- \ o IR : S L

manti del mare, Voi sfruttate 1. mare, e la- \
. “sciate ‘il mar¢ a noi qui, a noi pescatori d’A-
".bruzzo che ne amjamo il mdrmure profonda e
. fraporosa ¢ vi attingiamo la nostra vita e la no-
. stra speranzal w.. _
- - Rosalba si strinse sul. petto il « golf » scarlatto
di lana che ne delineava la persona esile. Guar-
-dd a lungo 1'erizzonte grigiastro, comtemplando
" quél tramonto d'ottobre sul mare imbronciato
~che, scaraventava senza posa sulla riva la cresta
delle suc onde spumose e bianchissime,
Era’una dorina giovane e bella; piombata a-
-mezz'agosto sulla spiaggia affollata, Nessuno sa-
. peva esattamente da qual cittd ella venisse, Era .

i ancora immerse di caldura, Voi non siete a.
)
N
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~‘giunta sola; si era portata subito nel clamore del- f
- la vita di spiaggia e dappertutto, Non era cer- |
. - ‘tamente maritata poiché accettava che la si chia- . 1
; masse « sigriorina »; ma conosceva bene le for- o
f me svariatissime sotto le quali pud presentarsi
il pericolo del maschio, pur dimostrando con i
_evidenza che non .amava farsi corteggiare dal .
- primo veauto, né da colui the chiaramente in- |
| tendesse formarsene an. semplice passatempo, © -
‘Lascid la spiaggia “lentamente, cammnando
L ~lungo il viale della marina; raggiunse la punta \
E - del molo, si fermd dinnanzi ad una piccola ca- \ \ B
$a, tra i primi alberi- della copiosa pineta, -~ § '
.+ -— Buonasera, Geltrude ~ disse aprendo I'u- 3 \\\\ :

i stio e richiudendolo dietro di sé. _ L ¥ " Q\\\\ ‘ \ a
P Geltrude alzd la testa sorridendo per aver.si- N ] - \\\\\\\\\\\\\ o
. conosciutala voce amica. \ - \ \ |
'l == Buona sera, donna Rosalba; si segga, si \\\ . | ) N \\ S
i . seggai——; ¢ si alzd per avvicinare una sedia : ' o
B --bassa impaghiata di fresco' a Rosalba. -~ \ \ ‘ -
[ © = Come mai? E tanto onore in casa nostra} - NN _ : i s
g Ma vol ci siete git stata qui, quella serall Noi -~ W : L _ . : \ L
o “vi-trattammo’ cosi male!! . T N : o .5 \ L

. ~="Non dite cosi, Geltrude! Io ho per voi, per ¥ _ R . : \\ § :
(il vostro - figliuclo, - per la- vostra: famiglia,” una = . - W . . W Vo e
 riconoscenza senza limiti. Son venuta a salatarvi; BT R . - " \\\\\\ \ |
cparto domami] . G o S ‘ | | | N d
i o —= DPartite? E come? Ci avevate promesso che \‘% :
: sareste” rimasta " qui " tutt’ottobre! Noi - volevame = \
- fare una ‘mangiata di pizzutello; ‘Giovanni non - , \ S
faceva ‘che parlare di questo! Oh, sari una ben . \ \ IR
‘triste’ notizia per quel figliolo!. - oo T 0 \ \ S
== Lo so, Geltrude; eppure bisogna ' ch'io = §\ \ S |
o La s_ta_rljzaf,ov_’,cr’;'itn'scg;u_tg-'r le due donneiera.la -\ . \\\‘\ R
caratteristica. cuciha- dei pescatori d'Abrizzo: in. . : \\ \ R
gombra tutta di reti, di' oggetti "pescherecci; di - § SRR
ine per: portar’acqua, di tegami per ‘il : fuoco, \ \ A |
ot dicrante, e T LT BT | % \ o
* Geltrude: aveva cinquant’anni; ‘mamma di -sei- A

)

e \\\\

figlivoli, il primo dei quali, Giovanni, ne ave: "

.l

va venti, Famiglia di lavoratori- assidui che 'si- . e
\\\\\\\\“\\\\\

[ ol prime kel ¢ i coiema mak: - I .
f;;ff;%é%mmmata_“I:“‘_E“h‘m’fl?‘il;’:"d“f‘i' . ;\\\\\\\\\\:\\\\\\\\ \\\\\ %&\\\\\‘\\\\m\\\}\&\\\\\\\ \

_\\\\\\\\\\ IR \ \\\\\ W \\\ \\\_\\;\\;\;\t\“\\:\.\\\\\\\_\\.\\\\\\l\\\\\ \
| SRR . Anita. Pagcl'atlricepu‘: fotografgt&_ ! o
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s_, ~ derosa e incuriosita, nella casa tra il mare ¢la
Y - pineta. o o o i
\\\\\\\\. s p'Non Wumind te scale, nd la-stanza ove dor- ' ;fi
% Sul mare ormai teimpestoso, si. scorgeva lon- -}
) \ tano un foce lume di paranza, in titanica lot- E
\ \ ta con i futt. Il vento si infilava tra i vicoi .}
\ § : della spiaggia, tra villa ¢ villa, tru capanna e ¢a.
%- \\\\ panna, gra pino ¢ pino, rabbiosamente facendo
\\\\\\\\\ \ ud;{e.‘ 11;) pute,{;’tc sua ;(?cc.‘ s bremico ansio
\\\\\\\\\\\\\ Rosalba .nell'oscurita provd: | remito  ansioso
\ della donna consapevole ed aspetrante, si appog-
\ \\\Q‘ gid alla vetrata del grande balcone, poi lo aper-
_ se, per tuffarsi ancora, stordita quasi, nel pro-
" fumo violento della notte marina, Attese cosi,
: qualche attimo che le mani dell'vomo le cin-
a . gessero la vita, le carezzassero i morbidi ~capel-
B \ L disfatti sulle tempie ¢ sul collo, le toccassere -
DL \\ prepotenti ¢ carezzevoli i seni irti, sotto la seta,’
ST \\\\ \} Si senl:'l‘ pre‘(s]zlil‘cnn violenza trasportata 11di pe-
s TR i so nel buio dell’andito, svestita, con selvaggia _
' - \\'\\\\\\\\‘: passione, ¢ nell’amplesso furente del giovfﬁ@,
D { ricbbe nelle narici il profumo del mare.. =~
\\\‘Q La ligia delle Indi sava alle 5 ¢
S N\ - « valigia elle Indie » passava alle 5 ¢ 4o, 7
S % ‘¢ Rosalba, in silenzio lascid la casa che Paveva' . . 4
e \ § giocandamente ospitata per tre mesi, * Lo
. T R \ \ 1l mare si era placato nella tarda notte; ora’
S % \ ~ 'una densa cortina di nebbia lo opprimeva, ¢ un
\ \ ety \\\ : vento di scirocco ne increspava le onde,
%\ ‘ S \\\\\\ ) Rosalba scese in punta di piedi la scala di Je-
\ \\‘ \\\\\ \ ‘gno, aperse 'uscio, fu sulla via, affondd le scar-
\ \ = § pe nella rena umida, riaccostd Iuscio, si volsc:
\ L \ . \ ‘a guardare per un attimo la finestra della- §na
\ stanza, quella verso-la pineta, poi von una mi- 1
: % . nuscola - borsa tra le mani, corse ansimante, ¢ o[
: - b\ impaurita verso In piccola’ stazione, ancora ad-
R ’ dormentata. . . S :

\

si placaronc e alfine si schiusero a quel bacio
forte ¢ violento e al caldo di quel bacio.
— Tu 'sei padrona di partire ‘quando  vuoi;-

............. NN

\

I R .\;;;......,.‘\\\\“ e —————.

0

¥

X

\

NN

\

\

77 =

\

Bellezz.

A3

LS
LR N

partieni. Tu, si, Rosalba, da’qucl giorno ch'io
t'ho salvata che’ tho strappata -alla furia del

: mare; da quel giorno in cuj ho rischiato, mille

\ \\\\\\\\\\\\“\'Q\\\\\\\\\
o ‘ezzu bilonda':”. MGry. ffcarlgl,& o

»
C
¥
o

i

ey |’\\\\\\\\\\\

_giorno tu non sei pilt di nessuno, ¢ mi hai pro- -
messo ¢ promesso mille volte, e mai, neanche un -
bacio tu 'm'avresti dito, s’io non. te lo avessi

\

=

svegliato e fosse corso in cerca dilei indovinan-

 Die
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creevitiedisd

ta, questo € tutto! Questa ¢ la tua riconoscen-

-za, Ah, ma io non ti lascio, sai; non fi lascie

stasera; se tu parti domani, & necessario che jo
stasera venga da te, su, in casa tua; che i stia .
con tel L M
Sorrise per schernire 'uomo che le stava din-
nanzi, poi, quasi con trasporto, sussurrando le
stllabe: T L
~— Hai ragione, vieni — ¢ Jo condugse desi-

Eran le cinque;-clla attese nei pressi che il ru-
more del grande espresso si sentisse a distanza,
rombeggiare nell’eco del mare; poi quanda lon:

“tano ‘udi il fischio lacerare 1l'alba nebbiosa, - si
‘presentd al capostazione e ritiro i) biglietto."

- Un minuto di’ fermata; un minuto - di spasi- -
- mo: ¢ se Gianni st fosse, 'in quel frattempo

do il suo itinerario?

 Ma Gianni dormiva, ¢ saporitamente, il soB-
- no dei lavoratori e -dei giusty, - " 0

Strapp at_o"'cos?’ __smse.m! 0 Gyelta ella sali cnello” scompartimento, ove uf
. Non parlare, taci. Mi hai sorriso qualche vol- -, S D DRAttiments, OYE 2N
o e . R 2 _ -~ Usignore  crguantenne _dormwa, € quest sposve- v o
' : ' - -ghid -di soprassalto, chiedenda. tra ghi- shadigliz- L
~ -+ 8 rincantucéid; rabbrividendo,’ ‘-‘nc]}fangdlpﬁi;

“posto a_quello- ov'era il ‘panciuto compagno "di -
: vinggio, aperse Ja borsetta, ne trass¢ tina tavo-
~ letta di cioceolato’ che addentd a2 piccoli ‘morsi;
il colosso gid fuggiva verso “la- cittd, “verso il
- rumore, . verso Ja_vita; ormai Gianni non era che
- un-ricordo, cosi, impetuoso ¢:ansimante, con. Yo
. camicia aperta sul petto, con le mani grosse €

“incallite con quello scricchiolio 'di denti-che la~
- impauriva, generosa: e fanciullo, R

volte di morire per tc, per il tuo c<orpo quasi .

sei padrona di lasciarci ¢ di lasciarmi; di, anda-- . ‘ il rpo’ qua
ormai oppresso  dall’acqua; Rosalba!l Da quel

re dove vuoi; ma non puoi impedire a me, &
me che i ho salvata, non puoi impedirmi di vi-
veré un’ora intima con te, un'ora in “cui, tuttd
i miei sogni si avverino, un’ora -in cui -t .sii -
soltanto mia, col pensiero ¢ con lo spirito, in-
grata che tu séi, Rosalba. e -
7'~ Ma Giovanni, che dici mai? Che vuoi da
“me ta? Di, parla; io non i ho mai visto e inte-
s cosi. Parlal . o c
- — Non fingere piti! Hai finto fin woppo ¢ fin
" troppo. ti sei trastullata di me, sol perche io ero
" un povern -pescatore e un ragazzo che poco S
“della vita. Ma io ora la conosco Ja vital Tu, tu,
mi hai insegnato gravi cose durante questi due
" mesi, Tu sai che per legge di natura, tu m’'ap-

. LA CREMA DELLA MIA REGINA

_ . era%iliosa"(‘,}remaf'di bellezza .
In vendifa ovumque ~  LaReinedes

»

Cremés SA 'Péri'gi_ Francia | . o
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in una sc¢na sentzmentale
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Impiantl in alcuni cmnmn :tnllum :

Cincma Orfeo di Taranto — Bernm!.
A, Guglielmi di Cwuavecchia — Kursaal di Cowrone — Elena di
Glorid di- Napoli — Supercinema di-
“vincia. dl Catanzaro) — Teqtro Vitiorio Emanuele dl
Sociale di Cosenza

ed a \mia Savma (nesmenza delle I.L MM i Heah dltalla)

SONORI
PER GINE |

lmplanti da L 40 nnu aL 50 000 secondu la capaclta della sala
B Mmmm'ﬂ RATEAL! - mnssmo CREDITO

S. Remo — Teatro Cilea di

IMPIANTO A CORRENTE
BATTERIE ADATTABILI A

S‘- Ai lﬂ

Dxre:z.lone Generale I‘ienj. l’ltaha‘

Roma . Via XX Seﬂembre, 5 - Roma
Chtcdete detiagh € prevenhvt graturtt

PEA’!FEZIOHATI

l 650 !mpzantx in ancxa, Inghzlterra Dammarca,.
| Svezm e Nor'vegla .

Dmna e Teatro Garbatella d; Roma
Macerata —
PaIrm (pro—*
Baneventa — Pohfeama, ‘

ALTERNATA, SENZA
QUALSIASI CORRENTE

MASS]MA SEMPLICITA Dl FUNZIONAMENTO

lNSTALLAZlONEL 'RAPIDISSIMA, ADATTAMENTO
"A QUALSIASI TIPO DI PRO

'INTERNATI'NA'— AcousTIC

lETTORE

14 - KINES -

F 1im amerzcam SUl nostrz Sc}wrmz

Mentre non si & ancora spento 'éco dei suc-
cessi entusiastici ottenuti dai films- americani:
«Rinascita », interpretato -dall'inseparabile bi-
nomio artistico Gaynor-Farrell e di « Rlpudlata »,
la semplice e pur tanto delicata storia di amore
e di sacrificio materno che Ann Harding, una
rivelazione artistica — se mi & permesso —. nel
significato pitt alto della parola, interpretd in
maniera veramente impareggiabile, vedremo pre-
sto sui nostri schermi — se le notizie ufficiose
sono vere e se la censura vorrd concedere il nul-
la-osta per le prmczmm pubbhche — un grupp®
eccezionale di nuovi ‘ed interessantissimi films
che sono l'ultma e pil pc1f{:tt1 dimostrazione
del valore e delle possibilita dell’arte cmcma-
tograﬁca d’oltre. Oceano.

Fra i lavori di soggetto epico ¢ !eggcndarm

che si impongono subito all’ attenzione de}. pub-

blico va ricordato « Cimarron », di Wesley. Rug-

gles, gid a suo tempo annunziato ¢ che in A
merica ha conseguito un successo pan a quello

che riportd da nol « Il grande  sentiero ».

La stampa inglese & unammcmcntc consen-

ziente. nel gxudlcarc questo - film i} pidt convin-
cente ed il pil spctlacoloso che fantasia umana
abbia ancora concepito; € ¢id torna ad onorc
della « Radio Pictures », che ha lanciato ‘net
firmamento filmistico un complcqso di ottimi ele-
menti artistici, con a capo la grazioss Irene Dun.

" ‘ne, un'attrice che fard certamente della Strada.

Altro lavoro notevole & « City Streets » {Le vie

della cittd), che Gary Cooper ha interpretato @

fianco di Sylvia Sidney, una artista teatrale di
New  Yorck, che viene ora alla rsbalta dcllo
schermo.

L'azione di qucsm ﬁim ¢ condotta al massimo

“della sospensmne* elementi muovi si intreccia-

no e st moltiplicano sino alla scena culminante

‘della tragedia di un « gangster », V¢ qualcosa
~di bello e di nuovo che. acquista forza persuasi-
va e che si stacca.da tutti gli altri films aventi
a sfondo le ayventure dei « gang‘:tu n, che ora-

mai stavano perdendo ogni attrattiva  verso 1l
pubblico.

E facile presumere per questo lavoro, come per
tutd gli altri, il pit largo consenso di folla ed 1)
piti caloroso dei successi cinematografici.

A complct'lmcnto di questa rapida rassegna

dei nuovi Alms americant, cito: « Bachelor Fa-
ther », con Marion Davies ¢ Ralph Forbes; « Ma-
ny a 5hp », interpretato da Lew Ayres ¢ Joan
Bennett; « Ten Cents a Dance », che ha per pro-
tagonista prmcnpalf_ Barbara Stanwyt.k ; nonche
un'altra produzione della « Radio Pictures », che

porta il titolo di Marcheta », una storia’ caval-

leresca ed idillinca basata su di una canzonetta
pnpolarc quanto mai Suggestiva ed attracnte, Si
ritorna nella Spagna romantica del 1850, dai
caratteristici costumi delle dame e dalle serenate
nostalgiche dei « cuballeros » sotto i balconi del-

e loro belle. Richard Dik coadiuvato dalla Ire-

ne Dunne, ha modo di far valere ancora una.
volta le sue possibilitd interpretative: in un. ruo-.
lo che si addice pct‘fc.ttamentc al suo tempéra-
mento artistico, quel’d quello del giovane forte
ed animoso,

"'E con cid basta. La garanzia assoluta per. il
nOStro pubbhco & quella delle recentl afferma-
zioni conseguite da questi films all’estero, e par-

ticolarmente alle « premieres » di Los Angeles .

e di New Yorck.
FOSCARO CAROBII
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/ teatro

LE PRIME RAPPRESENTAZIONI IN ITA-
LIA. — Marcello Giorda ¢ stato 'ultimo attore
di prosa che sia passato sul palcoscenico del
Politeama Nazionale di Firenze, Terminata la
stagione della sua Compagnia, il vecchio Poli-
teama ha chiuso i battenti, ¢ li riaprird soltanto

fra qualche 1empo ma a spettacoli di cinema-va-
Crietd, cssendlo stato assunto in gestione da una

- Impresa che avendo appunto a Firenze altri lo-
cali del genere terrd le stesse direttive ‘anche per
il Polittama Nazionale, Cost & stato chiuso un
Teatro che, rimodernatw ¢ riadattato. alle esi-
genze dei tempi, sarebbe stato il locale pil adat-
to ¢ pilt proficun di Firenzc per gli spettacoli
i prosa. Peccato! Ma non € questo 1 Juogo pid
adatto alle recriminazioni ed ai rimpiant,.. Se-
guitiamo la nostra cronaca,
to che il Gmlda, prima Ch lasciare Firenze —
dove . fece un'ottima stagiope -— ha rappresen
tato un’pltima novith:
lessandro Dumas, che ancora non. era stata data
in Italia, ed i quattro atti del lavoro sono stati
molte applauditi, ottenendovi un’ottimn  sue-
cesso. .
— A venti giorni i
rappresentazione a Parigi
Georges, la commedia di Jacques - Déval;
gnorinan, & stata presentata nella versione ita-
tiana al pubblico del” Tearo Quiring di Roma
dalla Compagnia <i Emma Gramatica,
a Roma come a Parigi il lavoro etterine entu-

distanza  dalla  prima
a quel Teatro Saint

siastico successo per la sua grazia ¢ la sua ori-
ginaliti, Emma Gramatica ha mtcrprctqto mi-

abllmcmc il suo personaggio éd in una scena
del terzo atto’ piena di umanitd ha riscosso. un
‘lungo applauso.  Ottimi tutti - gli- altri- compo-

nenti la compagnia ed in special modo 1a Bo-

nora, la Maria .[..r.-tu.m C‘eih, il Benassi cd |
_ Bartolotta .

— Una nuova commedia ‘ap'!gnol-l di AIV'-
rez-Garcia ¢ Mufioz Seca: « El ulumo Bravo »,
yradotta in italiano con il dtolo: «. I milioni
dello zio Peteroff », ottenne a Barj, .rappresen-
tata * dalia Compqgnm Baghetti, un gran suc-
cesso. Sono tre atti ben congegnati dove gli au-
“tori hanne saputo disegnare attorno ad un' tipo
di scroccone, scene & personaggi di-una, sapo-
rosa comicitd: divertono ¢ si fanno simpatica-
mente applaudire. Aristide Baghetti fu un pro-
tagonista  insuperabile ¢ diede a} personaggio

che ‘interpretava, tutte le- risorse della sua arte
comica, Divertentissimi gli altrf tutti: Ging Ba-
s,rhetu il Duse, il Circolo, la signorma Ida Ga«
sperini; deliziosa, la Bernini, ecc., ccc.

Compagnia  veneziana

- La Baseggio. ha

‘_‘_.‘:'Glﬂconda da. ’Umci della nuova Com-
- pagnia Da Vmct~F'leurtJ:lle, che debut-

“terd con le riviste di Fiorita e Carbone

constatando soltan- -

« Il re si desta » di A-

a 851-

Anche

“nedi,
giorni di martedi,. mercoledi ¢ gmvt:(h.

" 30 % ad ogni appartenente :1[1 ‘0. N D, e
opni nrdlnc ch posti,- ‘

cento giorni »,

B Ruggcrt &

ﬂﬂﬂmﬂﬂzmﬂnnnﬂﬂnnﬂnmﬂtmaﬂﬂu

~rappresentato 4] Teatro Garibaldi di Padova unn

commedia di Cesco Baseggio e Ledovici dal u-
tolo: w« Siora Lucrezia », che vi ottenne caloros:.
_successo. h .

— w Una notte a Chicago » ¢ i] titolo di un

nuove lavoro di Giorgio Cam O' Neil che la.

Compagnia di Anmbale Ninchi ha rappresen-
tato  al Teatro Manzoni di Roma, Il soggetto
apparticne al solito genere poliziesco, con qual-
che intenzione i satira ad alcune istituzioni a-
mericane. Fu applaudito, anche per I'eccellente

Iﬂ[CTpl‘Ctﬂ?l()llﬂ
LN

1 DOPOLAVORI"‘:TI ED 1 TFATRI DI RO-

MA. — Tra 1'Opera Nazionale Dopolavoro ¢ la
Federazione Nazionale Fascista dell'Industria del-

lo Spettacolo & statn sottoscritto un ‘accordo’ me-
diante il quale i dopnlavomu di’ Roma avran-
no a disposizione nei massimi Teatei della Ca--

pitale. (Adriano, Argentina, Quirino, Manzon; ¢

Valley. un determinato. numera di pom ed in spe-
dali giorni della settimana a prezzi notevolmen.

== ridoti. La portata dell'accordo  ascr—= un
alore grandissimo in quanto le accordo ncs-
so in atto a Roma a i;cnpo %pcrimcmalc potrd

cssere esteso a tutte le maggiori cittd del Regno-

cd ai maggiori weatri di prosa. La Convenzione

& skt pcrsc)ndlmente curata dall'on. Swarace per

realizzare unaltra provvidenza a favore dei do-
puszomtl ¢ nel tempo stesso per ridurre al mi-
nimo la crisi che wavaglia autori, attori ¢ gestori

i reatri, che & sopratutto erisi di pubblico,” L’ac-
Ccordy andrd in vigore il 1o Marzo pross. II Do-
Direzioni

polavore  dell'Urbe acquisterd  dalle
dei Teatri che vi hanpo aderito un quantita-
tive di hlghcttl in ogni ordine dj pom —_— pal

.chi, poltrone ¢ gallerie, —< ¢ ne curerd Ja vendi.

ta a prezzi ridotti presso le Associazioni ed
Circoli dipendenti, La riduzione sard del 40 %

sulprezzo ordinario in ogni ordine di posti, I
“Teatri vomani che vi

hanno aderite sono i. se-
gueati: « Argentina » per i giorni- di merco-
lezh._ miovedi ¢ venerdi di ogni settimana, « Qui-
rino w, per 1 giorni di :mrtech mercoled] e
gmvc_dl o« Valle », per:i giorni c]n luncdi, gio-
vedi e venerdi. « Adnano » per i giorni di hu-
‘mercaledi e venerdi. « Manmm », per i

. Anche a Torino da tempo si ¢ fatto qua]chc

cosa di simile poiche in dat giorni. della setti-+

mana a. turno per ogni tcntro ¢ concesso sul
prezzo - del biglietto: segnato dal manifesto il
e per

* ok # . : c
NOT‘I/IF A FASCIO. — Tre commedm nuo-
ve per P'ltalia, formeranno il repcrtorm del-

< la (,r)mp.wm.t di Renzo Ricci chc si riunird a

fine Marzo, ¢ precmmemc. « Roulette » di. Fo-
dor, « Dolce intimitd » di Coward ¢ « II 'doppio
¢ la metd ». di Sacha Gutry. Sue prime dofine

saranno, ‘la sua signora M'll‘gllCI'lt'l Bagm e la
signorina Ada Montereggi.

— A Londra con.il titolo: - « N'\pn]conc -1
sard * fra. poche settimane rap-
presentato aclla versione inglese’ il tnonfante'
lavoro "di Forzano: « Campo. di M'lg,gxo ». L'at-
torc Barry Jones sard Napoleone, e D'atresa, do-
po il grande successo di Parigi & grandissima,
~ Tiarko Richepin,.
& Clermont’ I‘crrand una sua Nuova operetta:

¥t VLnnL », |

— La « tnornée » gia annunziata d: Ruggelo '
andata, almeno per ora, a monte, pa- -
re a cansa delle eccessive prcthe 1ccmnpqtc dal-

2 attore 1tahdﬂ0‘
GIAN D UIA
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CONCESSION E IX

Un grave malcontento turbe aitualmente gl:
wrtisti i wariets che la recente disposizione re-
strittiva delle norme relative alla famosa Con-

cessione 1X per le riduzione -del 50 9 sulle -

riffe ferroviarie, ha danneggrito enormemente,

Si pretende infatti, affinché il viaggiatore pos-.

st usufruire della facilitazione, che sul modulo
rosa sia apposto il timbro non giy del teatro in
et Partista ha espletato 'ultimo contratra, ma
del locale in cuf... s reca a lavorare! -

Basta essere anche semplicemente al corrente
di come [unziona il meccanismo delle scritture
nel wvarietd jtaliano, per rendeérsi conto di guan-
to & assurda lo nuove disposizione. FEssa non
solamente viene ad annellare il beneficio della
Concessione, ma paralizza Uattivitd artistica. di
ung vasta categoria di lavoratori del ieatro, gid
molto bistrattata per lo .fk;z:ilz'b?':'a ed il disagio
che lu crisi generale ha portato in particolur mo-
ds nel Varieti,
~ Come pretendere il tunbw del temro di ar-
rivo se attwalmente § contratyi hanito per lo pift
la duraia massima di cingue giorni, ed 1 ca-
lavore costittisco-
no le seritture wormali, che fina a poco tempo
fa erano di una sertimana?..

1 locali alternanc .vpettﬂr:olz nsti .a gquelll di
solo cinema, compagnic, a rappresentazioni dt

arte varia; e cio viene fatto saltugriamente, spes-

so-all'improvviso, sovente per rinforzare un pro-
gramma reso anénifco dallo scarso valore arti-
stico delly pellicola; talvolta per rimediare " ad
un vaso di forza maggiore (vedi divicto di pro-
rextone del film Ben-Hur al Verdi di Bologna

¢ necessita di far partive nella notiate stessa, da

Roma, nn fm-/e complesso di varieta, in :e:gmto

cad wrgente vichiesta telefonica).

Iggnmgetc a itto questo 1 contrai telegra-
fiei, quelli™verbali fatti per telefono, quelli at-

tesi da tanto tempo e che arrivano per espresso

proprio quando meno le lo aspetti, ad wi'orn
di distanza daella partenza del treno wtile per
arvivare in tempo al debutto; aggr:mgetc gli spo-
stamenti delle date, le variazioni ai programini,
le riconferme, i numeri protfestati e g necessitd
di sostituirli, i dovere di essere prmrmzh alle

prove di orchestra, lo fpo;n?me’m‘a contintio df—‘r

hagaglt, ecc...

‘I Varietd, per la sia natupa stessa, E-' Jatto
di tusto quiesto lavoro febi:;flf' f:rmunfnmna a
singhiozzi....

Me lo saluia lei il mnbra del... teat:o df ar-
rivo?... Ahl Santa ¢ h[m!e mgt'muiu bmocm--
tieal. ..

Sono passati [ bei tempi in cHi un artisty SE
organizzava ¢ p:ctf:;pmzwa nn giro- di tre o
quartro pm?zc successive, pmrmandon i reluti-
vl contratli con almeno #i mese di mzt:c‘:[w’

Oggs il lavoro & troppo spesso “occasionale. €

e partenze sono di conseguenza mrpmsz.rf' Al-

na che timbrol...

" Le laboriose trattgtive c/w portane alla con-.
.clrmonc di un contéatto si svolgono sempre,

Dio . piacendo, .per tramite di- terze persone, $i

terno somo . gli immediati mtto{n odotti.

(E toccando. questo tasto dc!:mto inviemo tan-
4 rispettost saluty alla legge sul mediatorgro clans

_dc-.rrmo ¢ alwrestanti agh Uffici .S‘mdau!l!..‘)

Queste ‘brave persone - hanno. Spessissimo. — e
‘spc’szmumo uni lancia -in jnopamo dichiarando-
ci anche disposti o pubblicare elenchi nomina-
t:w — Unbitudine di non - rispondere alle detie-
re; nemineno ‘quando il fmﬂm!:oﬁu per la rispo-.

sta 2 aciluso a!!’oﬁmm Provetevi a dar loro

 anche ‘la scocciatura; di” spedivel i modnli delta .
- Concessione completnti dal timbro del teatro ¢ -
vedrete che allra” spesa i com:pandmza sen=
B pessun runlzum!...f - '

Dél-resto ¢l & logico: tosq m;pmm nll;.f Dueﬂ
zione. o afl’ A gmff che il povero aitista wiaggi

ziale ¢

“altrimenti, bo:m.truggm assoliito,

errc m'tmnmrmfw

‘Ma Qumda rm pa
‘nes w che argonzcm; N

1 isttliato,

-di prima.

-suo scimpanzé,

‘ Masmtrm

inwece: che ridotta? ., 1'esseni-
> che sia puntmale al ricl’zzmo, wltrimenti.
:Huqztc.rtro di paghe ¢ bagugli;. e puutual:sslmu, :
el wersare o
décima ol dispoiiva Cesare (legg:- mediggione
‘all’.dgeﬂw), dccmm dm o.s‘ulka d’al 1o % al...'
. Stap! ' v
C]w fwl]a cosa. I’a.rimno-‘_

qwﬂ ucctdz'm: dr <r Kx- PN
: . Vin P S Mancml, n.-13 . ROMA Tel 24 207

Insommn Ia mm & dm‘a, ; mm‘mf{r _r:m':: Ic- _

mediaziont wlte, le spese forti, aggiungete Gru
qiresto gemzzhmmﬂ seherzetto del timbro del teg-
tro di arrivo, ed il povero artista & conciato Pt‘l'
le fesrel

& staro chi ha tentato qualche provesia pré’a*
$3 1 Capo-stazione, ma questi glerni wmoristi (i
quali — chissk perchi — appena vedono un ar

tista portano sebita il ﬁ;clnetta alle labbra, co-

me facerano gli .rpermtau del Salone Mar g/wrt—

ta quando il Gr. Uff. Armundo Volpi nppmwa

alla - vibaliay  hanno risposto sorridenti':
e Avete mgmm’... Protestate... Muoveteed!

Ecco il maestro Armando Fragna. che

ha sposato 1 questi-giorni la cantante

Titi O ‘Raj. ﬂalliegramentr‘ !

— Mruovetevil?,.. Ma & appunio guesto che el
rovindl... L'tccessa di motol... Siumo sempre in
Mmovimento, ma purtroppeo...

rin intleral....

Per carita,. o lume, Eccellenza Cianal.,. U"

tume, .r:gﬂor; rlc’lla Federazione del Teatrol...

La qm.'.mone & Importante ed negeute. ] pQ..
veri wrtistt del Varietis (senza offeadere don Gen-
naro. Pfcsqmmcilof) di ‘miccoli ne hanno accesi
parecchi- in guesti giorni, ed in putii i dinletti
iteliani ed in vt gli rdioni del globa: nessun

Sono rmmsn ula”a:mm, rwm" pnma

E aulla & piir dolopom ¢ pe sriste di una

" nofte senga speraiwza di stelled
chiamino esse direttori di Iomh o agepti teatrali o {’. . S

i o mcno atitor ixsatf, pm sone che del Podre-

S GALOP - |
Al Cme.ma Bernini, dapo il film L'nomo ¢ I

bestia, abbiamo ora in varietd K::tty Mara ed il
ottimo numero che ha il solo .
orto di- essére prcsentato in pmgr'lmm’z “sotto il
titolo La hella ¢ I bestia, - :
troppe bestiel ... Sta . dwcntando un

~ Troppe,
tnar(hm) ?00]0g1cn qucl lucqlcl... -
' XX T

la sccnnda parte dello .spett'u:alo. )
"I -pubblico che ha ' seguito. la f’ltxca del Mae-

stra Ricci con grande interésse, nell'applandirlo -
ha volutg - di-
. _mostrare il ‘suo: plauso jon solo per le doti di
musicista del Macstru, ma anéhe per il. dnhgcn-—.}'
“1e fervore ‘con cui-si prodlg't ncgh sputtacolx di’
'Vmcla - :

‘vivamente - richicdendogti il bis,.

NIND CAPRIATI

e b e ¢ e e 2 1

Suc. Am;.m. Edltarule C:ﬁemn.tog. Ttaliana ed:tr:ce"l
GUGLIELMO GIANNINI - Dlrettoro reapunsah:le ‘

ARTE DELLA STAMPA

4 M!‘iﬁa _y'er;-oufg.‘ R 5

peggio

1 Maestio Ncstc)re Ricci, che d1r1ge con pas- "
sione” PPaffiatats orchestra del Salone Margherita,
‘ha riportate’un significativo - successo pcrsomlt.'
“interpretando - smfmmc di Rossini e pagmc di -
durante Vinterinezzo tra la prima- &

B _Sga,m_pa:to. c_:c_m_ mch_mstro_ dgllq‘ pil;t,u E. .-Cerl_a.n_t Ll g
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